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“Some things are just too unjust for words, and too
ambiguous for either speech or ideas.”

— Ralph Ellison, Invisible Man
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RESUMO

Esta pesquisa apresenta a negociacdo da identidade (EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN et al.,
2010) no dialogo entre personagens da obra Invisible Man (ELLISON, 1952). Segundo criticos
(CALLAHAN et al., 2004; EDDY, 2003; EICHELBERGER, 1999; ELLISON, 1995), a
temaética da obra esta centrada na identidade do protagonista e em questdes adjacentes relativas
a poder e controle a partir das figuras de autoridade com as quais ele se depara e que afetam
sua visao de mundo. Pesquisas anteriores (CAFFAREL, 2004; HALLIDAY, 2002; HASAN,
1966; id., 1975) apontam que um estudo ndo-linguistico do corpus estd mais voltado para
argumentacao e persuasao do que para declaracdo sobre evidéncias concretas, o que confere
mais subjetividade e menos objetividade as andlises. Este trabalho tem por objetivo investigar
a natureza das afirmacdes dos criticos em relacdo a obra, a partir do modo como elas estdo
instanciadas linguisticamente, mediante uma analise sistémico-funcional a partir de sistemas
que tratam da negociacgdo da identidade entre falantes (EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN et
al., 2010). A metodologia empregada consistiu na analise dos personagens da obra a partir das
teorias da Linguistica Sistémico-Funcional que lidam com identidade e poder (HALLIDAY;
MATTHIESSEN, 2014; EGGINS; SLADE, 1997; KNIGHT, 2010; MARTIN; WHITE, 2005).
Foi compilado um corpus a partir do Capitulo 10 da obra, cujo enredo em particular apresenta
trés figuras de poder que dialogam com o protagonista em quatro cenas distintas. O corpus,
constituido das falas de todos os personagens individualmente, foi fragmentado em oracdes
numa planilha padrdo para analises onde foi feito o0 mapeamento linguistico das funcBes dos
sistemas de MODO, POLARIDADE, particulas de negociacdo, AVALIATIVIDADE, € categorias da
sintonia. Em seguida, os dados de sistemas ocorridos no corpus foram analisados para a elucidar
como se da a negociacdo da identidade no dialogo entre as personas de cada personagem e em
cada contexto de situacdo (Cena). Os resultados apontam padrées recorrentes em determinados
sistemas instanciados pelos personagens, enquanto personas, que apresentam ligacao direta
com o contexto de situagdo e com as comunidades e ideologias nas quais estao afiliados. Desse
modo, os Estudos da Traducdo (HALLIDAY et al., 1964; HALLIDAY, 2001) sob o viés
sisttmico-funcional podem se beneficiar da descricdo de sistemas em prol da investigacdo da

negociacao da identidade.

Palavras-chave: estilistica; identidade; invisible man; ralph ellison; semantica-discursiva



ABSTRACT

This research explores the negotiation of identity (EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN et al.,
2010) in dialog between the characters of the book Invisible Man (ELLISON, 1952). According
to some critics (CALLAHAN et al., 2004; EDDY, 2003; EICHELBERGER, 1999; ELLISON,
1995), the book is centered on the narrator's quest for identity and adjacent issues concerning
power and control towards the figures of authority he met in his path, who affected his
perception of the world. Previous research (CAFFAREL, 2004; HALLIDAY, 2002; HASAN,
1966; id., 1975) pointed out that a non-linguistic study of the text is often focused on
argumentation and persuasion rather than statements about concrete evidence, as it implies
more subjectivity and less objectivity to their analysis. This paper aims to investigate the clear
nature of the critics' statements about the book, regarding the way they are linguistically
instantiated, through a systemic-functional analysis of the systems concerned with the
negotiation of identity in texts (EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN et al.,, 2010). The
methodology consisted of analyzing the characters of the book on the perspective of Systemic-
Functional Linguistics and its theories related to identity and power on text (HALLIDAY;
MATTHIESSEN, 2014; EGGINS; SLADE, 1997; KNIGHT, 2010; MARTIN; WHITE, 2005).
We compiled a corpus from Chapter 10 of the book, whose particular plot features three figures
of power who dialogue with the protagonist in four distinct scenes. The corpus, comprising the
lines of all the characters individually, was fragmented into sentences in a standard spreadsheet
for analysis. We mapped the systems of MODE, POLARITY, particles of negotiation, APPRAISALS,
tenor and genre categories. The data of the corpus was analyzed to elucidate how the
negotiation of identities takes place in the dialogue between the personas of each character and
in each context of situation (Cena). The results indicate recurring patterns in specific systems
instantiated by the characters, as personas, which are connected with the context of situation
and with the communities of affiliation and ideologies. In this way, Translation Studies
(HALLIDAY et al., 1964; HALLIDAY, 2001) from a systemic-functional perspective can

benefit from the description of systems in favor of the investigation of identity negotiation.

Keywords: stylistics; identity; invisible man; ralph ellison; discourse-semantics.
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NOTACAO SISTEMICA

Segue a formalizacdo da producdo de redes dos sistemas (MATTHIESSEN; HALLIDAY,
1997).

Categoria Notacao Exemplo

Classe Toda minuscula oracdo, palavra, morfema

Opcéo/feature Entre colchetes [indicativo], [julgamento]

Funcéo Primeira mailscula Sujeito, Processo, Julgamento

Categorias italico sintonia, metafuncéo, género,
estrato

Sistema Versalete MODO, AVALIATIVIDADE
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1 INTRODUCAO

O presente trabalho afilia-se aos Estudos da Tradugdo (HALLIDAY et al., 1964; HALLIDAY,
2001) e, especificamente, a area da Estilistica associada a Linguistica Sisttmico-Funcional
(HASAN, 1966; id. 1975; id. 1989; HALLIDAY, 2002). Busca-se aplicar seus conceitos no
didlogo entre personagens de uma obra literdria no que tange a gramatica interpessoal
(HALLIDAY e MATTHIESSEN, 2014; EGGINS, 2004; MARTIN et al, 2021), a
AVALIATIVIDADE (MARTIN; WHITE, 2005), a andlise de géneros da conversa cotidiana
(EGGINS; SLADE, 1997), bem como os sistemas envolvidos na negociagao da identidade entre
interlocutores (MARTIN et al., 2010). Especificamente, sera analisado o Capitulo 10 da obra
Invisible Man, de Ralph Ellison (1952), cujos dados resultantes da analise poderdo nos revelar
como a temética da obra, centrada em questdes de identidade, poder e controle (CALLAHAN
et al., 2004; EDDY, 2003; EICHELBERGER, 1999; ELLISON, 1995), séo desenvolvidas no
enredo atraves da negociacdo da identidade entre o protagonista e 0s outros personagens com

guem ele dialoga.

Segundo a critica literéria, a temética da obra esta centrada na identidade do protagonista, tema
este complementado por questdes adjacentes relativas a poder e controle, figuras de autoridade
e papéis sociais (CALLAHAN et al., 2004; EDDY, 2003; EICHELBERGER, 1999; ELLISON,
1995). Sobre anélises do tipo, pesquisas anteriores apontam que um estudo ndo-linguistico do
texto, seja ele por parte da critica ou da teoria literaria que a subsidia (COMPAGNON, 2001),
estd mais voltado para a argumentacdo e persuasao do que a declaracdo sobre evidéncias
concretas presentes no texto (HASAN, 1966; id., 1975; id., 1989; HALLIDAY, 2002). Ou seja,
a partir desse ponto de vista, a opinido da critica literaria apenas pode tecer uma opinido
subjetiva sobre o tema 'identidade’ e sua relagdo com o protagonista na obra. Em lugar de forcar
0 objeto a tona, “esses criticos deixam em seus trabalhos um residuo néo-diluido de seu proprio

bom gosto que, apesar de ser impecavel, requer nossa f¢” (HASAN, 1966, traducdo nossa).

Faz-se necessario buscar evidéncias concretas no texto a partir das alegacdes dos criticos em
relacdo a obra Invisible Man, ou seja, como elas podem estar ali materializadas mediante uma
analise linguistica. Uma abordagem analitica do estilo de um texto poderia vir acompanhada de

uma analise sistétmica daquilo que é linguisticamente proeminente no objeto (HALLIDAY,
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2002), numa pesquisa que leve em conta a critica literaria, mas que seja aparelhada pelos
sistemas da Linguistica Sistémico-Funcional (doravante LSF). Desse modo, a opinido da critica
sobre uma determinada obra poderia deixar definitivamente o campo da subjetividade e receber
suporte a partir de evidéncias linguisticas em seu texto (HASAN, 1975). Assim, este trabalho
busca contribuir com as pesquisas em Estilistica e ampliar o respaldo de andlises sistémicas a
Literatura e em particular a obra Invisible Man, fornecendo dados concretos sobre o texto da
obra a partir de uma analise sistémica de sua tematica, centrada em questdes de identidade,
poder e controle (CALLAHAN et al.,, 2004; EDDY, 2003; EICHELBERGER, 1999;
ELLISON, 1995).

Cabe mencionar, rapidamente, outros tedricos que, amparados em suas respectivas abordagens
tedricas, se debrucaram sobre a questdo identitaria de modo diferente. Por exemplo, sob um
viés pragmatico, temos a fala como préatica identitaria de Austin (1975). Assim como no
presente trabalho, podemos mencionar aqueles que trataram da temética da identidade e que o
fizeram sob um viés estilistico na construcdo de personagens no texto literario como Culpeper
e Gerrig (2002) e Allbritton (1990); estes, porém, o fizeram numa abordagem cognitivista,
portanto, ndo-sistémica. O proximo passo seria entdo discorrer sobre o tema da obra - identidade
— indicando quais teorias de base sistémico-funcional podem ser empregadas, associadamente,
numa investigacao estilistica orientada a identidade de personagens em um texto (EGGINS;
SLADE, 1997; MARTIN et al., 2010; MARTIN; WHITE, 2005).

Para esse fim, esta pesquisa utilizara as ramificacdes tedricas da LSF que tratam da identidade
nos didlogos de um texto (HALLIDAY, 2008), ou melhor, da “identidade social enquanto
negociacdo, no texto, de significados la instanciados” (KNIGHT, 2010). Paralelamente, a
Andlise da Conversa Cotidiana (EGGINS; SLADE, 1997) terd um papel privilegiado na
investigacao sobre a negociacgdo de identidades sociais em um didlogo. Outros sistemas da LSF
que tratam do contetdo interpessoal, relacionados ao carater dessa andlise, serdo utilizados
como 0s sistemas de MODO, POLARIDADE, particulas interpessoais, AVALIATIVIDADE, sintonia
e géneros (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014; MARTIN; WHITE, 2005, MARTIN et al,
2021). A opcdo por esses sistemas se da a partir da relagdo que seus estratos correspondentes
tém com a natureza dessa investigacdo e que operam em diferentes niveis ou dentro de diferentes
unidades linguisticas, sendo eles: (i) gramaticais; (ii) discursivas; (iii) semanticas; (iv) em

contexto (EGGINS; SLADE, 1997).
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A narrativa da obra é ambientada nos Estados Unidos em meados da década de 40, abordando
questdes da comunidade negra americana como racismo, segregacdo, movimentos sociais
marxistas, identidade e invisibilidade social (CRABLE, 2012; EICHELBERGER, 1999). O
protagonista do livro € um jovem negro em busca de um lugar no mundo que lhe pareca
apropriado, seu nome ndo € pronunciado em nenhum momento, 0s outros personagens dirigem-
se a ele apenas por apelidos. Ele também é o narrador da histéria, 0 que o caracteriza como um
‘narrador homodiegético’ (doravante Narrador), ou seja, um narrador que conta sua propria vida
retrospectivamente a partir de impressdes que teve em sua jornada (REUTER, 2002). Em seu
caminho, o Narrador encontra figuras de autoridade pelos lugares onde passa (SMITH, 2004).
ApoOs inscrever-se em seus ideais, essas figuras passam a lhe impor apelidos e deveres, nos
quais ele detecta intrincadas conexdes de poder e controle (WRIGHT, 2004). Ao juntar-se a
esses grupos, ele abre mdo da autonomia sobre suas escolhas e sofre repetidas traicdes desses

personagens:

Pode-se descrever a histéria do protagonista de Ellison como a busca de uma
identidade apropriada. Ao longo de sua vida, ele encontra figuras de autoridade -
Norton, Bledsoe, a Irmandade - que lhe impdem nomes falsos ou identidades
temporarias. Suas experiéncias Ihe ensinam que o ato de nomear esta intrinsicamente
ligado a questbes de poder e controle. Quando ele tenta viver de acordo com 0s
ditames dos outros, ele perde sua autonomia e sofre repetidas traicdes (SMITH, 2004,

tradugdo nossa).

N&o apenas por parte da critica, a questdo identitaria e da invisibilidade social sdo os temas
centrais da obra segundo declaragdes do proprio autor, como podemos conferir nesse trecho de

uma entrevista, na qual ele respondeu a perguntas sobre Invisible Man:

Afinal de contas, trata-se de um romance sobre inocéncia, sobre o erro dos homens,
sobre uma luta através das ilusdes da realidade. Cada parte da historia comega com
uma folha de papel; cada pedaco de papel é trocado por outro e contém uma definicéo
de sua identidade, ou do papel social que ele deve desempenhar, conforme definido
para ele por outros. Mas todos dizem essencialmente a mesma coisa: "N&o deixa esse
neguinho parar”. (ELLISON, 1955, traducdo nossa).

Considerando que a trama da obra é centrada na construcdo da identidade do Narrador ao longo
de sua jornada, (SMITH, 2004; CRABLE, 2012; EICHELBERGER, 1999), cabe perguntar:

14



e Como os sistemas da LSF citados podem ser capazes de revelar o modo como essas
figuras de poder negociam sua identidade em seus dialogos com o Narrador?

e Como a Lingua é manipulada pelo autor para criar significados que remetem a
negociacédo da identidade do Narrador?

e Como o tema de que trata o autor se revela no enredo através de sua realizacdo pelos

sistemas da LSF que tratam da identidade?

2 OBJETIVOS

2.1 Objetivos gerais

Tendo como objetivo contribuir para estudos de Estilistica na area da LSF (HASAN, 1975; id.
1989; HALLIDAY, 2002; CAFFAREL, 2004), busca-se utilizar um modelo tedrico-
metodol6gico que seja capaz de explicar como a dindmica dos sistemas interpessoais;
AVALIATIVIDADE, sintonia e os géneros da conversa cotidiana realizam a identidade de
personagens em uma narrativa literaria a partir de seus dialogos (HALLIDAY e
MATTHIESSEN, 2014; MARTIN; WHITE, 2005; EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN et al.,
2021). A maneira como se da a negociacao da identidade no texto literario podera elucidar como
0 enredo se desenrola nas relacdes entre 0s personagens e dara suporte linguistico e néo-

intuitivo a opinido da critica literaria sobre a obra Invisible Man.

2.2 Objetivos especificos:

(i) Identificar os sistemas que contribuem para negociacao da identidade nos dialogos entre o

Narrador e outros personagens, presentes no capitulo 10 da obra.

(if) Analisar os sistemas e categorias linguisticas e suas configuragdes que realizam a identidade

dos personagens.
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(iii) Atualizar a definigéo de identidade e seus keysystems, em funcao da descrigdo da dinamica
de sistemas para a construgéo e desenvolvimento de personagens de narrativas de ficcdo em

relacdo a sua identidade.

3 JUSTIFICATIVA E EXPECTATIVA DE IMPACTO

3.1 Justificativa: LSF/Estilistica

Em primeiro lugar, a monografia se justifica por propor uma investigacdo sistémica do texto,
ampliando o respaldo de analises sistémicas a Literatura, sobretudo a obra Invisible Man, nos
fornecendo dados concretos em contraposicao ao estudo nao-linguistico do texto, seja ele por
parte da critica ou da teoria literaria que a subsidia, estando este mais voltado para a
argumentacdo e persuasdao (HASAN, 1966; id. 1975; id. 1989; HALLIDAY, 2002).
Especificamente, justifica-se pela anélise da obra Invisible Man, de Ralph Ellison (1952), cuja
tematica relacionada a questdes de poder e identidade (SMITH, 2004; ELLISON, 1995) abrem
espaco para averiguar o potencial de aplicacdo dos sistemas da LSF a identidade de falantes em
um texto (EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN; WHITE, 2005; MARTIN et al, 2010).

A monografia se justifica também por contribuir para os estudos da LSF na area da Estilistica,
abrangendo varios niveis da estratificacdo, passando pela gramatica, semantica-discursiva,
registro e género. Existe uma especial relevancia no estudo sobre a instanciacdo de géneros da
conversa casual e sua estrutura em um texto dialdgico, bem como sua implicacdo para a
negociacdo da identidade. Embora a narrativa literaria seja um género por si proprio, existem
outros géneros instanciados no texto, eles constituem parte da interacdo entre 0s personagens
no desenvolvimento do enredo e podendo ser levados em consideracdo na andlise literaria. Um
desses géneros é o bate-papo, cujo funcionamento ainda precisa ser melhor descrito (EGGINS;
SLADE, 1997). Sua descricdo seria proveitosa frente as complexidades da interacdo na
constituicdo da identidade de falantes (EGGINS; SLADE, 1997). Almeja-se comprovar a
capacidade de descricdo dos recursos gramaticais e semanticos no texto literario, identificando
as caracteristicas identitarias dos personagens sistemicamente e descrevendo seu

comportamento a medida que eles negociam sua identidade nos dialogos.
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3.2 Expectativa de impacto: Estudos da Traducgéo

No ambito dos Estudos da Traducdo, a descricdo e o conhecimento de sistemas linguisticos
(HALLIDAY etal., 1964; HALLIDAY, 2001), que constroem a identidade de personagens em
textos literarios, pode contribuir para a analise textual prévia a ser feita em um briefing de
traducdo. Trata-se de um conjunto de instrucdes preparadas pelo cliente que tem o propdsito de
acompanhar o projeto de traducéo, transmitindo informacdes relevantes sobre o texto de partida,
sobre seu proposito comunicativo, o texto de chegada, o contexto a ser utilizado no produto
final e sobre o receptor ou publico-alvo; estabelecendo, assim, critérios de qualidade. Futuras
pesquisas em traducdes dessa obra ou sobre a tematica da identidade em traducGes podem ser
contempladas com os resultados deste trabalho. No que concerne ao trabalho do tradutor, o
profissional poderia fazer uso de uma descricdo de texto da obra com maior grau de
sensibilidade para uma eventual tradugdo da obra Invisible Man ou de qualquer texto literério
gue abordasse uma tematica similar. Além desses apontamentos, o ensino de traducéo literaria
pode se beneficiar em consideracdo a dois principios fundamentais da linguistica descritiva
comparativa: um € a necessidade de 'descrever antes de comparar ' no ato tradutorio, o outro é'
comparar padrdes, ndo linguas inteiras', visto que ndo se pode comparar como textos funcionam
comparativamente se ndo tivermos, primeiro, descrito como cada um funciona (HALLIDAY,
1964).

3.3 Expectativa de impacto: escrita criativa

Além da contribuicdo para a Estilistica, LSF e Estudos da Traducdo, essa pesquisa poderia
contribuir para um campo ainda pouco explorado pela Sistémico-Funcional na area da
Estilistica, o da Escrita Criativa. Igualmente, essa pesquisa ampliaria 0 horizonte para a
formacdo de escritores, uma vez que a pesquisa enriquecera a tipologia de personagens de
ficcdo, com relacdo as suas caracteristicas identitarias, para sua criagdo, construcdo e
desenvolvimento dentro de um enredo ficcional. Fomenta-se, assim, a capacidade para que, no

futuro, escritores possam se beneficiar desses resultados e mais pesquisadores possam
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contribuir com mais descri¢Oes sistémico funcionais de outras categorias da escrita criativa
como: tipos de personagem; estruturas do enredo; estrutura do dialogo; evocacao; construcéo e
descricdo de cenério; etc. (HYNES, 2015; BURROWAY et al, 2014).

4 REFERENCIAL TEORICO E CRITICO

4.1 A critica literaria e Invisible Man

Pode-se descrever a historia do protagonista de Ellison como a busca de uma identidade
apropriada (CALLAHAN, 2004). Ao longo da sua vida ele encontra figuras de autoridade -
Norton, Bledsoe, a Irmandade - que lhe imp&em nomes falsos ou identidades forjadas (SMITH,
2004). Cada parte de sua historia comeca com uma folha de papel; cada folha de papel é trocada
por outra e contém uma definicao de si imposta, ou do papel social que ele deve desempenhar,
tal como definido para ele por outros. Mas todos dizem essencialmente a mesma coisa: "N&o
deixa esse neguinho parar” (ELLISON, 1995). Ele recebe tdo pouco reconhecimento pelos seus
esforcos que, para definir uma identidade significativa para si, assume novos nomes que

sintetizam seus sentimentos de marginalidade: surge o ‘homem invisivel’ (TATE, 2004).

A maior falha no carater do herdi é a sua vontade inquestionavel de fazer o que lhe é exigido
por outros para alcancar sucesso na vida, e esta foi a traducdo especifica de sua "inocéncia".
Ele vai para onde lhe mandam; faz o que Ihe mandam; nem sequer escolhe seu apelido como
membro da Irmandade (ELLISON, 1995). Dolorosamente desiludido perante a descoberta da
falsidade e manipulacdo dos membros da Irmandade para com a comunidade do Harlem, o
jovem retira-se do contato com outras pessoas e instala-se num tanel subterraneo abandonado,
jano fim do enredo. Ai deve viver em isolamento quase total até ser capaz de descobrir alguma
razao para voltar, algum significado do caos que involuntariamente descobriu (TATE, 2004).

O Homem Invisivel é, acima de tudo, um romance sobre o processo de consciéncia, sobre como
a travessia do narrador em busca do ‘eu’ ¢ uma passagem através e também para além das
versoes do ‘eu’ que foram prescritas por outros (CALLAHAN, 2004). No inicio, acredita que
o fato de ser negro é responsavel pela sua situacdo, mas logo aprende que todos, negros e

brancos, vivem num mundo sem lei, amoral e caético, onde as intengdes honrosas e os elevados
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padrdes morais tém pouco valor absoluto (TATE, 2004). Quando ele tenta viver de acordo com
os ditames dos outros, perde a sua autonomia e sofre repetidas traicdes. SO descobre o
verdadeiro significado da sua existéncia depois de assumir a responsabilidade de nomear a si

préprio, contando a sua prépria histéria (SMITH, 2004).

O tema da identidade € o ponto principal do livro. Ralph Ellison escreveu, quase
exclusivamente, sobre identidade (EDDY, 2003). Identidade, segundo o autor, é o tema
americano e a natureza de sua sociedade, dispersa de tal maneira que somos impedidos de saber
guem somos apenas através de nossa percep¢do (ELLISON, 1995). A sociedade americana
ainda é jovem, e essa na busca de si mesma expandiu-se frente as preocupacfes dos anos 50
com a chegada do Existencialismo, com a “crise de identidade™ do homem pds-moderno e a
introspeccdo que caracterizou a época (WRIGHT, 2004). E essa crise de identidade acaba por
ser metaforizada na busca do protagonista por sua propria definicdo de si, o principal
condicionador para sua invisibilidade.

Pode-se dizer também que sua invisibilidade "ocorre devido a uma disposicdo peculiar dos
olhos daqueles com quem ele entra em contato, uma questdo de construgdo dos seus olhos
interiores” (ELLISON, 1995). E uma condig&o contingente, redutora da personalidade humana,
mas, numa inversao ellisoniana, a invisibilidade também convida aqueles que ndo sdo vistos ou
que sao falsificados a engendrar suas proprias versdes de identidade a luz de suas experiéncias
(CALLAHAN, 2004). O protagonista do romance, por fim, abraca sua identidade como afro-
americano e descobre que essa identidade lhe da uma contemplacdo especial sobre o que ele
chama de "o principio sobre o qual o pais foi construido” (CALLAHAN, 2004). Mas essa
afirmacdo dificilmente seria bem aceita pelo status quo. Em vez disso, 0 Homem Invisivel
afirma uma realidade que esta fora da falsa consciéncia da ideologia dominante
(EICHELBERGER, 1999).

De certa forma, Ellison recapitula sua propria vida. Nascido em Oklahoma, em 1913, seus pais,
que haviam migrado para la alguns anos antes, esperavam que 0 novo estado os abragasse, com
melhores oportunidades abaixo da fronteira, no Sul, nos estados das leis Jim Crow. Assim como
seu personagem, o jovem Ellison experimentou ambos os mundos na jornada do sul para o norte
(BRYAN, 2012). O autor baseou a jornada do protagonista em sua prépria, mas muitos leitores

ndo acharam convincente a forma que esse personagem, de fato, descobre sua identidade e
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reafirma a crenca na democracia (EICHELBERGER, 1999), tampouco Ellison foi isento de
criticas quanto a seu posicionamento em relacdo ao papel do afro-americano nos EUA
(BRYAN, 2012). Mas uma das conquistas mais importantes do romance é que ele critica a fé
ingénua de que a democracia sempre funciona na America, enquanto insiste que uma verdadeira
democracia é possivel. (EICHELBERGER, 1999). Lidar com questdes morais da sociedade e

o0s simbolos que nos rodeiam é que conectam a obra ao papel da literatura

Uma funcdo da literatura séria é lidar com o ndcleo moral de uma dada sociedade.
Bem, nos Estados Unidos o negro e seu status sempre representaram essa preocupagao
moral. Ele simboliza, entre outras coisas, a possibilidade humana e social de igualdade
(CALLAHAN, 2004, traducdo nossa).

Como Albert Murray escreveu em The Omni-Americans (1990), o romance de Ellison conta
"uma histdria prototipica que trata ndo apenas de um americano do século XX, mas também de
um homem do século XX; a evidente precariedade da situacdo do negro americano simboliza a
condigdo essencial de muitos. Além disso, tal como declarado por Ellison em seus ensaios e
entrevistas, a invisibilidade estende-se muito para além da dimensdo da raca, embora expresse

brilhantemente a cegueira racial e o fanatismo (EDDY, 2003).

De fato, como nos lembra Ellison (1995), "somos todos nés - brancos ou negros, nativos ou
imigrantes - membros de grupos minoritarios que se tornaram americanos ao se apropriarem
das culturas uns dos outros”. No trabalho de Ellison, o que de certa forma pareceu ser contido
ou apolitico - a sua énfase na identidade, liberdade, e o vasto potencial de diversidade no
cotidiano americana — mostrou-se mais radical do que a critica de orientacdo politica que o
rejeitou; isto também se tornou parte da visao retrabalhada de nés mesmos nos anos do pos-
guerra (SCOTT JR, 2004). A chave para compreender a abordagem de Ellison é a sua forma de
explorar a dupla consciéncia do autor sobre si, 0 seu sentido de identidade como negro e como
americano. Em sua resposta a pergunta de Baldwin sobre a América: "Seré que quero realmente
estar integrado a um lar em chamas?" ela teria certamente sido: "Sim, porque é a minha casa"
(SCOTT JR., 2004).

4.2 Rugaya Hasan e a Estilistica (HASAN, 1966; id.; 1975)
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De todas as aplicacBes da Linguistica, aquela que estuda a Literatura é potencialmente a mais
desafiadora. Tal abordagem pode ter contribuido, ao longo do tempo, com algumas formulacGes
sobre como e por que a Lingua na Literatura se diferencia de maneira significante da utilizada
em outros tipos de texto. Quando a Linguistica apareceu com seu suporte teorico para a analise
da Literatura, armada com um aparato de anélise linguistica e um tanto orgulhosa de sua
orientacdo cientifica ao estudo da Lingua, sua abordagem deixou os estudantes tradicionais de
Teoria Literaria um tanto indiferentes e talvez até um pouco hostis. Ficaram pouco
impressionados pelas tabelas cuidadosamente preparadas e as frequéncias de tokens e types

demonstradas sobre os textos analisados.

O que um estudioso esperaria conhecer sobre um texto literario que um critico literario
tradicional ndo poderia ja ter proporcionado? Considerando 0 objeto proposto, seu estudo
poderia trazer ao leitor uma visdo mais detalhada sobre aquilo de que trata o texto. Quando
apoiado em uma constatacdo sobre como o tema postulado é realizado linguisticamente no
texto, a conclusdo ganha mais valor. Para além disso, o texto ndo so ficara claro ao leitor sobre

aquilo do que ele trata, mas também o que constitui o seu elemento artistico.

Né&o tardou a aparecer uma opinido contraria quanto aos beneficios de uma analise cientifica da
Lingua no texto literario. Segundo estes, se fossemos comparar o trabalho de um escritor ao de
um pintor, poderia alguém propor, com seriedade, que a analise cientifica de um pigmento de
tinta poderia apresentar relevancia direta com a arte que um grande pintor cria em seu quadro?
Claro, seriamos forcados a considerar que, diferente da questdo do pigmento, a Lingua é um
sistema simbdlico. E importante perceber que, apesar das aparéncias, a Linguistica ndo esta
muito preocupada com o termo Literatura em si, mas sim com a expressdo da Lingua na

Literatura.

De fato, a opini&o da critica literaria possui limitaces factuais. E apenas subjetiva e sempre
requer a nossa fé. As razdes para isso sdo Obvias, o entendimento da Lingua em um texto
literario € uma atividade complexa e todos os falantes de uma Lingua podem executar tal papel
interpretativo com grande ou pequeno grau de éxito. Até mesmo o entendimento mais profundo
da Lingua em um texto literario ndo implica, necessariamente, que ha ali uma habilidade para
constatar claramente e de maneira consistente o que ha naquele texto que guiaria nos para uma
interpretacdo e ndo a outra.
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E sugerido que, para nos trazer tais confirmacdes, o pesquisador teria que ser treinado em
observar como a Lingua se comporta de maneira concreta para, assim, evitar o risco de citar
frases e palavras isoladas como uma evidéncia. Nao se trata da elaboracdo de um modelo de
analise linguistica capaz de lidar com todas as caracteristicas de um texto que sdo relevantes a
uma interpretacdo. Uma pretensdo mais modesta seria: aquele treinando para observar a Lingua
e seu comportamento no texto literdrio estaria mais ciente da variedade de caracteristicas

combinadas que podem resultar em uma interpretacdo dos padrdes linguisticos e ndo a outra.

Na Literatura, onde os padr@es individuais sdo utilizados para operar de diversas maneiras, €
desejavel que alguém possa ter uma ampla ideia de quais aspectos da Lingua estdo engajados
em sua materializag&o. Alguns padrdes estdo ali presentes por entre as unidades gramaticais e
lexicais e, quando esses aspectos estdo em discussdo, € desejavel utilizar tais padrdes
encontrados, desde que eles possam contribuir para a claridade da exposicdo, podendo ser

mencionados quando necessario.

Considerando que a Linguistica se debruga sobre o uso da Lingua e a Literatura € criada atraves
de uma configuracéo de seu sistema, ela tem que estar ciente das caracteristicas de um texto de
Literatura, nem que seja em seus aspectos meramente formais. Tanto o texto cientifico quanto
literario possui em comum o fato de serem realizados pelo sistema da Lingua, portanto, sdo
acessiveis aos mesmos métodos. Um requisito ao qual esse modelo de descricdo linguistica
deve estar adequado, neste trabalho, é que ele deve ser flexivel e sensivel a ponto de descrever
o0s padrdes linguisticos relacionados e as variantes encontradas em um texto de determinada

Lingua.

Contudo, se a descri¢do do funcionamento da Lingua em um texto pode ser feita através de uma
teoria linguistica, uma analise estilistica do texto literario necessita ir além. Por esta razdo, a
Estilistica poderia ser considerada como uma aplicagdo da Linguistica, e ndo apenas sua
extensdo. Uma vez que a Lingua em um texto cientifico foi descrita linguisticamente e analisada
e os resultados da analise comparados com outros resultados da mesma variedade, ou de uma
diferente, o trabalho linguistico terminou. Mas no estudo estilistico de textos literarios este seria

apenas o ponto de partida.
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Cada declaracdo enunciada resulta em uma tese a ser elaborada pelo pesquisador, pois cada
enunciado tem uma fungéo que executa na organizacao interna do texto; combinado a outros
enunciados do texto que tambeém realizam um determinado tema a partir de outros aspectos
detectados. Aquilo que constroi o universo ficcional de um texto deve ser demonstrado pelo
estudioso segundo seu grau de significancia dada sua proeminéncia no todo do texto, o que lhe
confere sua identidade.

4.3 A sintonia (EGGINS, 2004; EGGINS; SLADE, 2004)

Os textos ndo dependem apenas de seu contetdo para fazer sentido, mas também de seu
contexto. Em outras palavras, eles apresentam relacdo ndo sé com seus elementos componentes,
mas também com os contextos dentro dos quais se realizam. Para que intérpretes e/ou tradutores
possam dar sentido aos acontecimentos descritos em suas interpretacfes, por exemplo, eles
poderiam fazer uso de glossas contextuais, ja que os acontecimentos linguisticos s6 seriam
interpretaveis quando fosse fornecida informacéo adicional sobre o contexto de situagdo dentro

de um contexto de cultura.

A Lingua s6 se torna inteligivel quando é relacionada ao seu contexto de situacdo
(MALINOWSKI, 1946). Ao cunhar esse termo, Malinowski almejou captar o fato de que a
situacdo em que as palavras sdo pronunciadas "nunca pode ser transmitida como irrelevante
para a expressao linguistica”, e que "o significado de qualquer palavra é, em grande medida,
dependente do seu contexto". Algo pronunciado na vida real ndo podera ser desvinculado da

situacdo em que foi pronunciado.

Seguindo a tradicdo semantico-funcional advinda das teorias de Firth, Halliday (1978, 1985)
também se perguntou sobre quais aspectos do contexto sdo importantes para a analise de um
texto, ou seja, quais deles fazem diferenca na forma como utilizamos a lingua. Ele sugeriu, por

exemplo, que ha trés aspectos em qualquer instancia textual: campo, modo e sintonia.

(i) campo: sobre o que estamos falando e como a Lingua esta sendo usada para determinado

intuito;
(if) modo: o papel que a propria Lingua desempenha no processo de comunicacéo.
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(iii) sintonia: o grau e amplitude entre os papéis sociais desempenhados pelos interlocutores.

Este trabalho focard na definicdo e no método que concerne a sintonia, definida como "as
relacBes entre os papéis sociais desempenhados pelos interlocutores™. Tais relacdes entre papéis
podem ser exemplificadas, potencialmente, na relagdo entre estudante/leitor, cliente/vendedor,
amigo/amigo, etc. A sintonia pode ser subdividida em duas dimensdes: status e contato. Isto
significa que a nocédo geral de "relacdes de papéis sociais” pode ser vista como um complexo

destas trés dimensdes simultaneas:

(i) status: onde se posicionam, no contexto de situacdo, os papéis que estamos desempenhando,
de status igual ou desigual. Exemplos de papéis de status igual séo as rodas de conversa entre
amigos; exemplos de papéis de status desigual (ndo reciproco) seriam 0s papéis de

chefe/empregado.

(ii) contato: diz respeito aos papéis que estamos desempenhando a partir da relacdo de contato
com o interlocutor (distante ou intimo). Por exemplo, o contato entre conjuges € intimo, ao

passo que ele é distante quando se trata apenas de conhecidos distantes.

Resumindo, a sintonia é proposta como uma categoria que relaciona a Lingua a seu contexto
de situacdo em funcdo dos papéis desempenhados pelos interlocutores. Isso se daria porque 0s
aspectos da relacdo entre papéis sociais, numa dada situacéo, teriam um impacto na forma como

utilizamos a Lingua:
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Status desigual

Contato
distante

Contato
intimo

Status igual

Figura 1: representacdo topoldgica da sintonia. Fonte: Martin et al. (2021).

Também podemos dizer que o uso da Lingua ird variar em sintonia dependendo do contexto no
qual estamos interagindo, sendo que o léxico ird variar em termos do seu grau de padronizag&o.
Por exemplo, em determinadas situacdes usamos girias e formas abreviadas de palavras com
maior frequéncia, por exemplo. J& em outras, usariamos itens lexicais em sua forma completa

e evitariamos girias.

Algo relevante para uma pesquisa que se proponha a lidar com a negociacdo da identidade é a
relacdo do uso dos vocativos com a sintonia, devido a dindmica de poder presente nos dialogos
entre interlocutores (POYNTON, 1985). Em geral, vocativos séo os adjuntos empregados pelos
falantes quando desejam chamar a atencéo de outras pessoas. A escolha do item lexical utilizado
revela importantes detalhes sobre a relacdo entre falantes. O estudo de Poynton (1985) sobre os
vocativos do Inglés australiano sugeriu que existem correlacdes entre as dimensdes do status e

do contato na escolha dos vocativos:

e Quando o status é igual, o uso do vocativo é reciproco - se eu lhe chamar pelo seu
primeiro nome, é provavel que vocé me chame pelo meu primeiro nome. Se eu usar um

apelido, é grande a chance de que vocé também o faga.
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e Quando o status é desigual, o uso do vocativo ndo sera reciproco - vocé pode chamar o
seu médico de Dr. Claudio, mas é provavel que ele te chame pelo primeiro nome.

e Quando o contato é intimo, usamos abreviacdo do nome frequentemente - Dinho; Beto;
Z¢; etc.

e Quando o contato é distante, é provavel que ndo usemos quaisquer vocativos - 0

funcionario dos correios, o condutor do autocarro, a atendente da loja, etc.

4.4 Caracteristicas do MODO (MARTIN et al.; 1997; EGGINS, 2004)

As metafuncOes da gramatica realizam trés significados simultaneamente, um deles trata-se do
‘significado interpessoal’ da Lingua. Sendo organizada pelo seu significado enquanto ‘troca’,
a oracao constitui um evento interacional entre interlocutores. Em seu ato de se comunicar, 0
falante adota para si um papel especifico de fala e, ao fazé-lo, atribui ao seu ouvinte um papel

complementar que ele espera que ele adote, por sua vez. Exemplo:

- "I'm looking for the man in charge" (declarativo)
- "You friends to one of those colored fellows?" (interrogativo polar)
- “What you want?" (interrogativo elemental)

- "Come on back here a minute" (imperativo)

Se analisarmos cada uma dessas frases como uma escolha possivel em um dialogo, notamos
que uma das diferencas entre elas esta no papel que o falante assume - o falante pode estar
ofertando algo ao destinatario ou exigindo algo dele, por exemplo. Enquanto bens e servicos
existem de maneira independente da Lingua (e podem ser negociados mesmo sem linguagem
verbal), a informacdo € constituida na Lingua e ndo existe fora dessa troca simbolica. Sobre sua
estrutura, a distincdo basica dentro do sistema gramatical do MODO € entre os tipos de modos
Imperativo e Indicativo, sendo que o Indicativo tem a disting&o adicional entre Declarativo e

Interrogativo.

L Exemplos extraidos do corpus.
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A chave para uma compreensdo semantica do didlogo, entéo, é a metéfora de Halliday da troca

(simbdlica) entre os participantes, 0 que nos remete as nogdes de:
(i) o papel assumido por um falante na troca;
(i) a natureza do bem a ser trocado ([bens e servigos] versus [informacdes]).

Estes sdo apresentados na Quadro 1. Afirmacdes e perguntas envolvem uma troca chamada de
‘Proposigdes’, enquanto as ofertas e comandos de [bens e servigos] sdo chamados de

‘Propostas’. Essas categorias semanticas sdo realizadas pela gramatica do MoDO.

Table 3.1 sPeecH FUNCTION choices and mMooD realizations

goods and services information
giving OFFER STATEMENT
™ (various) “ declarative
He wii help me.
demanding COMMAND QUESTION
“ imperative N interrogative
Help me! wh- Who will heip me?
ves/no Wil he help me?
proposail propasition

Quadro 1: FUNGOES DISCURSIVAS. Fonte: Martin et al. (1997).

As categorias apresentadas acima sdo de natureza congruente. Contudo, para entender a
natureza semantica do dialogo, precisamos considerar também as metaforas que realizam as
trocas de [bens e servigos]. Tais categorias seriam as metaforas interpessoais incongruentes
gue, semanticamente, expandem as op¢oes discursivas utilizando estruturas de uma categoria
congruente. Observe o exemplo das formas congruente incongruente de [demandar bens e

servigos] (Proposta):

e “Start with this here red one” > Imperativo: congruente;

e “You better stand back a little” > Imperativo: incongruente = metafora gramatical.

Tratamos brevemente da estrutura do MODO, nos concentrando em como as oragdes sdo

estruturadas para permitir a troca de informacdes na semantica.
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a) Elementos constituintes do MODO?:

Existem dois componentes essenciais do sistema de MoDO da oragdo: o Sujeito e o Finito. O
Finito torna uma oracao negociavel, codificando-a como ‘positiva’ ou ‘negativa’, em termos de
tempo (é/ndo é; era/ndo era; sera/ndo sera; etc.) e em termos de modalidade (pode/deve ser,
etc.). O Sujeito € o elemento sobre o qual a ora¢éo pode ser negociada. Os sistemas de Avaliacdo
do MoDO acrescentam significados relacionados com o julgamento do falante ou com o aspecto

positivo/negativo do Finito. Observe o Quadro 1 abaixo:

Table 3.2 Functions within the Mood element

function class of unit example IFG
(i) Finite finite verb has p. 75
(i) Subject (typically) the gir! p. 76
nominal group
(i) modal Adjunct adverbial group already; unfortunately p. 81-3

Quadro 2: Fungdes de Sujeito e Finito. Fonte: Eggins (2004)

Como mostrado no Quadro 2, existem dois tipos de Avaliacdo do MODO, a particula Modal e a
particula de Comentario. A particula Modal constrdi significados mais estreitamente
relacionados com os do Finito, enquanto que as particulas de Comentario adicionam uma

motivacao, ou comentario, em relacdo a negociacao.

b) ADJUNTOS MODAIS

ADJUNTOS MODAIS sdo constituintes que adicionam significados interpessoais a oragdo. Eles
adicionam significados que, de alguma forma, estdo conectados intrinsecamente ao dialogo e

sua negociacdo. Eles impactam diretamente no MODO ao adicionar qualificacdes aos seus

2 Esse é o sistema de MODO do Inglés, ja que o corpus da pesquisa é o da obra original.
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constituintes, ou indiretamente ao adicionar uma motivacdo quanto a interagcdo como um todo.

Existem quatro tipos principais de ADJUNTOS MODAIS:

Adjuntos de modo: Adjuntos de modo podem expressar probabilidade, frequéncia,
intensificacdo ou inclinacdo. Aqueles que expressam probabilidade estdo relacionados
diretamente com julgamentos do falante acerca da probabilidade de uma proposicao.
Adjunto de Polaridade: sdo o ‘sim’ e 0 ‘ndo’ que ocorrem em oracg0es elipticas (- Did
you hear that? - Yes.), ou também realizam outras opg¢des quanto a internagdo, sendo
que o Sujeito e o Finito elipticos podem ser ambos explicitados (- Did you hear that? —
Yes, 1 did.).

Adjunto de Comentéario: enquanto os Adjuntos de modo e de Polaridade expressam
significados que estdo diretamente relacionados aos constituintes da oracao, os Adjuntos
de Comentario expressam avaliacdes que valem para o significado da oracdo como um
todo. S&o considerados elementos interpessoais da oracdo, adicionando expressoes de
motivagdo e de avaliagdo do interlocutor (honestly, really, frankly, absolutely, etc.).
Adjunto de Vocativo: esses adjuntos encontram-se na oracdo tendo como funcéo
designar o turno de um 'préximo falante'. Estes podem ser nomes (quando nomes nao
estiverem tendo funcéo de sujeito ou complementos), quando tal adjunto fizer referéncia
ao interlocutor designado (- Did you read the text, Gabriel?). Como os Adjuntos de
Comentario, os Adjuntos de VVocativo impactam a oracao inteira e ndo apenas uma parte
dela (Sujeito, Finito ou Predicador).

¢) Interrogativo polar e elemental

Interrogativos polares iniciando uma pergunta sao respondidos por ora¢fes completas elipticas.

Os tipos de elipse que sdo mais comuns sdo os Adjuntos de polaridade e modais, ou também

um Adjunto de modo expressando probabilidade. (- Vocé ja comprou o ingresso? -

Sim/ndol/talvez).
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Paralelamente, interrogativos elementais especificam o elemento suprido na resposta a uma
pergunta. Frequentemente, respostas ao Interrogativo elementar envolvem oragdes elipticas. (-

Quem escreveu o bilhete? - Ela).

4.5 Sistema de AVALIATIVIDADE (MARTIN; WHITE, 2005)

Um dos significados interpessoais que negociamos através da Lingua diz respeito a forma como
avaliamos as coisas, ou, aquilo de que estamos falando. Sdo as motivacdes que expressamos
sobre aquilo de que expressamos verbalmente bem como a forca dessas motivacgdes, as fontes
a que as atribuimos e se nés estamos, ou ndo, nos afiliando discursivamente a uma ideologia.
Sdo significados que remetem diretamente a construcdo da identidade. A AVALIATIVIDADE
preocupa-se com a forma como falantes constroem para si mesmos identidades autoriais
particulares ou personas, preocupa-se com a forma como se alinham ou se desalinham com
entrevistados reais ou potenciais, e 0 modo como constroem em seus textos um publico
pretendido ou ideal. (MARTIN; WHITE, 2005)

Na LSF, a andlise dos significados avaliativos utilizados na Lingua é feita através do sistema
de AVALIATIVIDADE. Esse componente interpessoal do significado constitui-se da influéncia do
falante na situacdo de fala, com sua perspectiva sobre a troca de significados, sua atribuicéo a
outros discursos e atuacdo a partir de seu papel discursivo. A premissa gque sustenta esse tipo
de analise é que, a medida que nos encontramos socializados em uma cultura, as reacoes
emocionais ao mundo tornam-se codificadas na Lingua de varias maneiras. Nossa reacdo
emocional é ressocializada como julgamentos sobre carater e comportamento e como
apreciacdo de fendmenos naturais e sociais (incluindo bens, servicos, textos, performances,

rituais, etc.)

Posteriormente, aderimos a esses julgamentos institucionalizados de modo que eles se tornam
regulamentos que restringem nosso comportamento, em um sistema de penalidades e
recompensas projetados por instituicdes da sociedade como a igreja e o estado. NOs nos
adaptamos as escalas de valor que foram institucionalizadas e demarcadas em um sistema,
muitas vezes, projetado por aqueles que tém o poder de ditar as regras do sistema social, por
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exemplo - 0 preco que pagamos por bens e servicos, o pagamento que recebemos pelo nosso
trabalho, ou a nota que obtemos na realizagéo de tarefas.

attribution engagement ...

expectation

judgement propriety affect

in/security

tenacity

veracity

capacity un/happiness

normality dis/satisfaction

valuation reaction

composition

appreciation

enrich

amplification ... intensify

measure

Figure 1.11 A topological PErsSpective on APPRAISAL resources

Figura 2: esquema topoldgico do Sistema de AVALIATIVIDADE. Fonte: Martin (1997).

A esséncia do potencial de significado desta parte do sistema semantico é que a maioria das
opcdes estdo associadas ao ato de significagdo como um todo, ou seja, este significado
interpessoal pode estar inserido em qualquer lugar ao longo da oracéo ou através de varias delas.
A AVALIATIVIDADE € dividida em trés dominios distintos que interagem - a MOTIVAGAO; a

GRADACAO e 0 ENGAJAMENTO. A MOTIVACAO € 0 sistema que trata dos sentimentos expressos
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do interlocutor, incluindo suas reacGes emocionais, julgamentos de comportamento ou a
avaliacdo de alguma coisa. O ENGAJAMENTO trata das motivacdes referentes a heteroglossia,
no jogo polissémico em torno das opinides expressas no discurso. A GRADAGAO trata do grau,
para mais ou para menos, de nossa avaliacdo, podendo também selecionar o0 quanto queremos

amplifica-la ou atenué-la no discurso.

A MOTIVAGAO, a partir dai, é subdividida em trés sub-regibes - AFETO, JULGAMENTO E
APRECIAGAO. O AFETO trata de recursos que dizem respeito a expressao e interpretacao de
reacOes emocionais. O JULGAMENTO diz respeito aos recursos que dispomos para avaliar um
comportamento de acordo com Vvarios principios normativos. A APRECIACAO lida com o0s
recursos para a interpretacdo do valor de coisas materiais, incluindo fenémenos naturais e

semioses.

Por sua vez, o ENGAJAMENTO refere-se a forma como recursos tais como PROJECAO,
MODALIDADE, POLARIDADE e COMENTARIOS posicionam o interlocutor em relagdo ao receptor,
e também em relacdo ao que esta sob avaliacdo - citando ou relatando, reconhecendo uma
possibilidade, negando, contrariando, afirmando, etc. Essa perspectiva dialdgica nos remete a
maneira como o falante esta situado em relacao a outros falantes, posicionando-se a respeito de

uma questdo sob um sistema de crencas ou valores compartilhados.

A GRADAGAO diz respeito a gradabilidade que um dos recursos citados pode assumir no texto.
Uma vez que os recursos discursivos sdo intrinsecamente graduaveis, a GRADAGCAO tem a ver
com o ajuste escalar do grau de uma avaliacdo, por exemplo - quao forte ou fraco um sentimento
¢ expressado. Sua realizacdo compreende recursos como intensificacdo, morfologia
comparativa e superlativa, repeticdo e vérias caracteristicas grafolégicas e fonoldgicas,
juntamente com o uso de itens lexicais de intensificacdo variada (odiar > ndo gostar realmente
> ndo gostar muito > gostar um pouco, etc.). Como se pode ver até aqui, a abordagem em
relacdo aos sentimentos expressos textualmente acaba indo além de uma construcdo puramente

linguistica ou gramatical.

4.6 Géneros da conversa cotidiana (EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN, 1997)
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Durante a decada de 80, em Sydney, as abordagens sistémico-funcionais da Lingua foram
reestruturadas para além do registro (campo, modo e sintonia) e passou a incluir um nivel mais
abstrato do sistema chamado género (EGGINS; SLADE, 1997; MARTIN, 1997). Este modelo
estratificado do contexto social € mostrado na Figura 3. Neste modelo, género é uma categoria
que compreende as configurac6es do registro e que se articula em etapas padronizadas do texto,
segmentando-o, ou seja, um padrdo geral genérico é realizado a partir dos padrdes de registo.
A definicdo funcional de género poderia ser resumida, também, como um processo realizado e

orientado de acordo com um determinado objetivo social (MARTIN, 1997).

genrel/

metaredundancy
rogistar/ (realization)
language |

Figura 3: o nivel do Género na hierarquia de realizacdo. Fonte: Martin (1997)

Os géneros, na conversa cotidiana, teriam papel privilegiado na construcdo de identidades
sociais € no desempenho das relagdes interpessoais (EGGINS; SLADE, 1997). E em tais
contextos que a realidade é construida, nos micro-encontros semidticos da vida cotidiana
(HALLIDAY, 1978). Por exemplo, a narracdo de histdrias em uma conversa desempenha uma
fungéo de entretenimento. Mas se a narrativa é feita no contexto de uma discussao ou de uma
fofoca, a conversa cotidiana também realiza identidades sociais e relagdes interpessoais. Apesar
de, aparentemente, ndo querer significar nada além de entretenimento, algumas das fungées do
humor também tém esse papel em conversas casuais, considerando que o humor é um recurso

importante para alcancar dimensoes interpessoais diversas (KNIGHT, 2010).
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A andlise da conversa cotidiana poderia explorar igualmente os trés tipos de significado
propostos pela LSF (interpessoal; ideacional e textual), contudo, nos centraremos na andlise
dos significados interpessoais por razées que concernem ao enfoque deste trabalho. Acredita-
se que a tarefa principal da conversa cotidiana € a hegociacao da identidade social e das relacGes
sociais, ou seja, a conversa cotidiana e seus géneros seriam "impulsionados™ por significados
interpessoais em vez de significados ideacionais ou textuais. Dada a prioridade dos significados
interpessoais na motivacdo e na estruturacdo de conversas cotidianas, qualquer analise
abrangente deve ser capaz de oferecer um quadro para descrever padrdes interpessoais na

conversa. O foco, portanto, estara nos significados interpessoais expressos nessas conversas.

Em sua relacdo com o registro (contexto de situacao), também podemos ver uma correlacdo
entre as varidveis da sintonia e os padrdes na conversa cotidiana tanto em fun¢édo da sua duragédo

quanto em funcdo do tipo de interacdo:

- Quando o contato é distante (por exemplo, uma conversa com 0 seu Vvizinho), as conversas
tendem a ser bastante breves; com o contato é intimo (por exemplo, entre amigos), as conversas
podem durar horas. Além disso, quando o contato € distante, a conversa enfatiza o consenso e
0 acordo entre os interlocutores; quando o contato € intimo, é provavel que a conversa seja

caracterizada por controvérsia e desacordo (contrariando o senso comum).

4.7 Individuacdo (MARTIN, 2009)

O tedrico Basil Bernstein (2000) e sua teoria de ‘reservatoir’ da cultura e ‘repertoir’ serviram
de base para formular a individuacéo, termo cunhado na LSF por Matthiessen em 2003. Essa
dimensdo tedrica apresenta uma perspectiva sobre a identidade que é sustentada pela nogdo de
ideologia e esta relacionada a maneira que os individuos podem demonstrar ter acesso a
recursos linguisticos da cultura de maneira diferente entre si. “Usarei o termo ‘repertoir’ para
me referir ao conjunto de estratégias e o potencial analdgico presente em qualquer individuo, e
0 termo ‘reservatoir’ para me referir ao todo cultural e seu potencial comunitario como um
todo" (BERNSTEIN, 2000).
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Os conjuntos de estratégias e seu potencial analogico referido por Bernstein envolvem regras
de ‘reconhecimento’ e ‘realizacdo’. As regras de reconhecimento permitem aos falantes
identificar a especificidade ou semelhanca dos contextos e, portanto, orientarem-se ao que €
esperado para ou legitimado em determinado contexto; as regras de realizacdo permitem que 0s

falantes produzam textos e préaticas culturais especificas.

De modo geral, a individuacao seria criada a partir de uma interdisciplinaridade entre LSF e
sociologia da educagdo ao modelo de Basil Bernstein. Martin (2009) caracteriza a individuacao
como uma hierarquia diferente e paralela as outras hierarquias da LSF, tais como instanciacdo
e realizacdo, pois se trata de um alinhamento dos c6digos com a noc¢do de ideologia:

A instanciacdo explora a relacdo entre o ‘reservatoir’ de sistemas que povoam a
hierarquia de realizagdo e sua manifestacdo no texto. A individuacao explora a relacéo
entre este ‘reservatoir’ e 0 ‘repertoir’ instanciado por individuos em textos (MARTIN,

2009, traducdo nossa).

O conceito de individuacgao estabelece uma diferenca entre uma instancia textual e a identidade
que é realizada ao longo do texto - isto é, o falante estaria individualizando a Lingua de acordo
com um determinado valor social no sistema, mas a0 mesmo tempo o instancia (dois processos
acontecendo ao mesmo tempo). Discute-se a fusdo de valor social com o0 campo como elemento
de Vinculo que agrega participantes as comunidades discursivas, nas quais eles podem alinhar-
se em torno de valores compartilhados, impactando assim nas identidades comunitarias dos

participantes como atores sociais.
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culture

master
identity

affiliation

allocation
sub-culture

persona

Figura 4: hierarquia da individuacao/afiliacio. Fonte: Martin (2009)

Podemos pensar na individuacdo a partir de duas estratégias diferentes: quando estamos
classificando as identidades ou negociando-as. Seguindo a trajetéria de ‘reservoir’ para
‘repertoir’, podemos conceber uma cultura dividida em comunidades cada vez menores a
medida que passamos da comunidade como um todo através de identidades mestras ligadas a
ideologia (geracdo, género, classe, etnia, etc.) e de comunidades discursivas para as personas
gue compdem os membros individuais. Nesse caso, 0 que nos importa aqui sao as regras de

poder, de classificacdo e reconhecimento — definindo os limites entre identidades.

Na outra perspectiva, podemos conceber uma persona alinhando-a em subculturas,
configurando identidades mestres e constituindo uma configuracéo da cultura. Ao longo dessa
trajetdria estamos preocupados com a negociacdo entre e através de identidades. Martin (2009)
considera que alocacéo seja um nome adequado para a primeira trajetoria (de cima para baixo)
e afiliagéo para a segunda (de baixo para cima). Assim como na hierarquia de realizagéo, todos

os estratos individualizam.
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4.8 Afiliagdo (KNIGHT, 2010)

Outro fator definidor da identidade social no discurso deriva da nossa inclina¢do ou ndo para
nos afiliarmos a varios grupos sociais formais e informais, tais como familia, colegas de
trabalho, colegas no nosso grupo de estudos, falantes de um bairro, etc. A afiliacdo refere-se a
maneira como nos identificamos com o0s valores e crencas das pessoas com quem nos
relacionamos em diferentes contextos sociais. Podemos estar pré-dispostos a nos identificar e
nos afiliarmos com certos grupos sociais (por exemplo, roda de amigos e familia), ou podemos
procurar ser aceitos por outros, inicialmente, como um "novato" (por exemplo, um novo
empregado no local de trabalho). Por outro lado, podemos estar felizes ou infelizes com nosso
posicionamento em relacdo a outros membros num grupo social (por exemplo, 0 membro que
sofre bullying e ndo é aceito no escritdrio), ou podemos estar contestando uma afiliacao
referente a um periodo anterior da nossa vida social (por exemplo, alguém que ja foi um

adolescente rebelde na familia).

De modo geral, a identidade, sob a perspectiva da afiliagdo, consiste em negociar quem vocé é
em um texto, estabelecendo proximidade (Vinculo) ou distancia do interlocutor na interagao. E
no compartilhamento de significados atitudinais (Atrelamentos) em relacdo a um valor
ideacional que os participantes se alinham as comunidades, onde eles negociam constantemente
seu potencial para se vincularem a tais valores construindo solidariedade. Ele leva em conta a

identificacdo em comum dos participantes em Comunidades discursivas.

As Atrelagens sdo as combinacBes, a partir do sistema, de significados atitudinais
(interpessoais) para com a ideagdo, 0 que pode nos trazer informagdes sobre como o0s
participantes compartilham e interpretam valores por meio de significados que sé&o
aparentemente de natureza experiencial (atrelagem dos significados: avaliacdo + ideacdo que
realizam vinculos sociais). Os participantes e aquilo sobre o que estdo falando sdo codificados
ou ligados a valores interpessoais que trabalham para criar a tensao, pois 0s participantes tém
valores particulares para experiéncias particulares que podem, nem sempre, alinhar-se entre um
participante e outro. Ou seja, um individuo pode ter uma avalia¢do sobre algo que o outro tem

ou nao.
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Assim como outros niveis da Lingua, as Atrelagens também instanciam, ndo sé no sentido de
uma selecéo recorrente de caracteristicas, mas também na maneira como eles sdo combinados.
Uma investigacdo sobre determinada Atrelagem nos permite descrever mais do que a frequéncia
de cada uma das expressdes que esta seleciona, as instancias textuais do individuo nos trazem
informagdes sobre seu repertério ontogenético de géneros. A ideia é tentar distinguir o

repertorio de um individuo de outros.

Uma Atrelagem é um padrédo no desdobramento logogenético do texto que realiza um Vinculo
a partir de um determinado contexto sociocultural. Um “Vinculo’ pode ser definido como o
padrdo cultural pelo qual construimos discursivamente nossas identidades através de
mecanismos como a risada, por exemplo (um exemplo disso serd mostrado abaixo). A afiliagcdo
se da a partir do Vinculo, que é descrito como um processo social de alinhamento as

comunidades a partir de valores compartilhados.

Em suma, negociamos discursivamente nossas identidades comunitarias por meio dos Vinculos
gue podemos compartilhar, e esses Vinculos constituem os conjuntos de valores de nossas
comunidades e, mais acima, da ideologia para a cultura como um todo, mas estes ndo sdo
estaveis e fixos - nas sociedades pos-coloniais, os cinco fatores mais gerais que nos posicionam
ideologicamente sdo geracgdo, género, etnia, capacidade e classe (ver Figura 5 abaixo). Por
‘geracdo’, referimo-nos as desigualdades associadas ao amadurecimento; ‘género’ abrange
diferenca sexual; ‘etnia’ estd preocupada com divisdes raciais, religiosas e outras divisdes
culturais; ‘capacidade’ refere-se a habilidades e deficiéncias de varios tipos; a ‘classe’ baseia-
se na distribuicdo de recursos materiais e €, sem duvida, a dimensdo mais fundamental, uma
vez que é a divisdo da qual nossa ordem econémica pds-colonial depende em ultima instancia
(MARTIN; ROSE, 2008). O potencial de significado do sistema de linguagem € limitado a
Atrelagens na medida que as comunidades retnem diferentes Vinculos, valorizando
significados ideacionais diferencialmente em varias redes sociais da cultura, de modo que o
discurso é muitas vezes infundido com determinados conjuntos de valores. Em analogia a
representacdo da individuac@o de Martin (2009), e adotando uma perspectiva sistémica sobre a
socializacdo, a afiliacdo e seus parametros serdo representados por um cline, onde estardo

dispostos seus graus de generalidade.
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Figura 5: cline de relacdes da afiliacdo. Fonte: Knight (2010).

A afiliagdo/individuagdo ¢, portanto, uma teoria sobre ‘identidades compartilhadas’. Ao
apresentar/reagir no discurso a Atrelagens, os participantes negociam quem eles s&o com base
no Vinculo criado que compartilham (ou ndo). Ou seja, os individuos se afiliam a uma rede
social ao se identificarem simultaneamente como membros de uma comunidade de valores e
ndo de outra. Assim, os Vinculos oferecem uma descri¢do da identidade de um interlocutor
través de indicios no texto e ndo apenas através de seu potencial de significado individual
Apesar de tanto a individuacdo quanto a afiliagdo impactarem sobre uma identidade, séo

abordagens diferentes sobre um mesmo fenémeno (afiliagdo, como dito antes, se da de baixo
para cima).

5 METODOLOGIA

39



5.1 Coleta do corpus

O texto que constitui o corpus foi extraido da versao digital em inglés do livro Invisible Man,

especificamente o Capitulo 10, onde ocorrem os dialogos entre 0s personagens:

1. Narrador < > Mr. Sparland, 2. Narrador < > Brockway, 3. Narrador < > membros do

Sindicato, 4. Narrador < > Brockway (novamente), nas quatro cenas que compdem o capitulo.

O Capitulo 10 foi escolhido entre os demais por conter caracteristicas que sdo recorrentes ao
longo do livro - foi construido em torno das questdes identitarias durante a experiéncia do
Narrador de apenas um dia na fabrica (SMITH, 2004), onde ele lida com tais figuras de poder,
trés delas somente nesse capitulo - Mr. Sparland, Brockway e o Sindicato. Outro motivo é que,
nos dialogos entre os personagens, percebem-se géneros da conversa cotidiana operando de
maneira prototipica, passiveis de investigacdo para além de seu papel como negociadores da
identidade (EGGINS; SLADE, 1997).

O capitulo descreve o episodio que sucede a chegada do protagonista a Nova York. Recém
chegado, ele logo arruma um emprego numa fabrica de tintas, onde exercera funcdes de baixa
remuneracdo. Em seu primeiro dia, ele é enviado pelo gerente geral da fabrica, Mr. Sparland
(com quem dialoga primeiro sucintamente) para ser ajudante do personagem Brockway, um
senhor de idade ndo alfabetizado que cuida sozinho do maquinario que produz as tintas, no
subsolo. Apesar de ndo ter sido educado formalmente, Brockway tem expertise de engenheiro
em seu trabalho e se orgulha disso. Durante seu contato com o Narrador, entre um pegqueno
comando e outro, ele conta histdrias sobre sua trajetoria na fabrica, gabando-se por suas

pequenas contribuigdes e das recompensas que recebeu de seus chefes.

Cabe ressaltar que a voz subjetiva do Narrador entre as falas ndo foi considerada, dada a
natureza da analise da identidade pautada apenas na negociacdo em dialogo. A leitura, para
subsequente extracdo do corpus, foi feita através do programa Adobe Acrobat Reader DC.
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IT WAS a deep basement. Three levels underground I pushed upon a
heavy metal door marked "Danger" and descended into a noisy, dimly lit
room. There was something familiar about the fumes that filled the air and I
had just thought pine, when a high-pitched Negro voice rang out above the
machine sounds.

"Who you looking for down here?"

"I'm looking for the man in charge," I called, straining to locate the
voice.

"You talkin' to him. What you want?"

The man who moved out of the shadow and looked at me sullenly
was small, wiry and very natty in his dirty overalls. And as I approached him
I saw his drawn face and the cottony white hair showing beneath his tight,

] .- T 2 - TYT . .M . e ] o

Figura 6: exemplo de visualiza¢do do texto original do corpus.

Apos a coleta, foi averiguado, atraves da transferéncia do corpus para o programa Microsoft
Word, que este possui 7653 tokens, segundo a contagem de palavras disponivel no software. O
termo "token" refere-se ao numero total de palavras em um texto, independente da frequéncia
com que elas se repetem (BIBER, 2006). Em seguida, o corpus foi dividido em quatro partes,

sendo cada uma delas:

1. Narrador e Sparland

1. Narrador e Brockway

2. Narrador e membros do Sindicato
3. Narrador e Brockway (novamente).

Cada uma das quatro partes foi transferida a uma planilha padrdo para anélise diferente, com
todo o corpus fragmentado em oracgdes individuais a ser analisado a partir de cada sistema e
suas respectivas opcdes/features, facilitando a investigacdo de suas caracteristicas sistémicas.

5.2 Sistematizacdo da anélise
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Os dialogos foram separados em ora¢des numa tabela onde foi feito o mapeamento linguistico
de suas fungbes sistémicas - sistemas de MODO, POLARIDADE, particulas de negociacéo,
AVALIATIVIDADE e opcles da sintonia (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014; MARTIN;
WHITE, 2005; EGGINS; SLADE, 1997).

: Narrador e Brockaway

n OnALAO TEMA INTERPESSOR MODO MODALIDADE POLARIDADT
Narrador e Brockaway_!  BR “Who you looking for down here? 1d_interrogemvo_eeme
Narrados & Brockaway_2 NR. Tm looking for the man in thige 1d_declaratve
Narrador e Brockaway_3  BR "You talkin’ to him nd_seclirstvo
Narrador e Brockaway_4 Yhat you want? n_intenogate_poi

Marrador e Brockaway_3 BR Al right
Natrador & Bre “

m 3 busy man

Narrador e Bre

coma caling ma by vy Sist name

¢ all ik you 'm Mister Brochway

Bt W Soprland sad for you

Narrador & Brockaway_17 fobe on an assstant capende=ae

Narrador & Brockaway BR "Assistantl od_0eciathvo_ex
Narrador & BR "I don't need no damn assistant! nd_saclretve —arr apat
Narrador & Bro IHd Man Spadand mast think na_sechiatve od_arobabfigade

Figura 7: andlise das oragdes dos didlogos no Google Sheets.

Como exemplificado na Figura 7, cada oracdo de cada tabela recebeu etiquetas do tipo:

1. <Narrador e Sparland_1> para a primeira tabela,
2. <Narrador e Brockaway 1> para a segunda,

3. <Narrador e Sindicato_1> para a terceira e
4

<Back to Brockaway 1> para a quarta tabela.

Cada tabela possui colunas perfiladas horizontalmente, sendo cada uma delas correspondente a
um sistema relevante para a negociacdo da identidade - TEMA INTERPESSOAL; MODO;
MODALIDADE; POLARIDADE; VALIDACAO; VOCATIVO; AVALIATIVIDADE e sintonia. Cada tabela
equivale a uma cena onde ocorre um didlogo entre dois personagens (doravante Cena), ou seja,
um contexto de situacdo diferente com sua propria configuracédo de registro, sistematizando a
andlise da sintonia. A representacdo topoldgica da sintonia possui duas varidveis (status e

contato) que ocorrem entre os dois falantes em determinada Cena (Figura 1).
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Em seguida, os dados de co-sele¢do dos sistemas foram concatenados no Google Sheets e
calculados na ferramenta Wordlist, do software AntConc, a partir das falas de cada personagem
em separado de cada Cena. Eles aparecerdo nas figuras seguintes como linhas de sistemas co-
selecionados horizontalmente: Mobo, MODALIDADE, POLARIDADE, VALIDAGCAO, VOCATIVO,
ENGAJAMENTO, MOTIVAGAO, GRADAGAO, Status e Contato) e em ordem de maior para menor,
verticalmente, de acordo com a frequéncia dos recursos utilizados por cada personagem em
questdo. Os trechos de dialogo em que aparecem Vinculos afiliativos (pertinentes a afiliacdo) e
0s géneros foram coletados separadamente do texto no Acrobat Reader a medida que sédo

instanciados pelos personagens.

Aselecimodalpositivafiselectvaliddselectvocatmont clacionalatribposse

ordemcomentanopositivaliselectvalidiise tantebaxoverbalpre

ntebaixomatenialtransforma

ardemfssisctmodalpostivatselect

alidfselectve

1 imperati

1 inddeclarativohselectrmodalpositivafs

1 fselectmodofselectmodalpositivafiselectvalidisslectvocaimonaglossiasemsaleciosemseleqiodesiguaidistamebaixofseleaprocesso

Figura 8: dados concatenados dos sistemas mostram o0s sete recursos utilizados pela persona de Sparland em seu

didlogo com o Narrador®

De modo a ser pertinente a teoria da individuacao, cada personagem em dialogo sera referido,
doravante, como ‘persona’. O termo ‘persona’, prevista no cline de individuacéo (Figura 4), é
o0 ‘papel social instanciado pelo falante em um determinado contexto de situacdo (Cena)’. Este
papel social que ele instancia seria constituinte de sua identidade (repertoir). Logo, sob o ponto
vista desta pesquisa, a identidade do Narrador resultaria da soma de suas personas nas quatro

Cenas, cada uma realizada por determinadas co-selecOes de sistemas:

Identidade = soma das personas de cada Cena = recursos utilizados por cada persona = co-

selecédo de sistemas = instancia no texto/corpus

3 Se fossem analisadas mais quatro cenas com mais quatro personas de Sparland, a soma das quatro resultaria
em sua ‘identidade’, sob o ponto de vista desta pesquisa.
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Os recursos instanciados por cada persona serdo analisados com o objetivo de descobrir como
o0 enredo do capitulo esta construido de forma a realizar a identidade do protagonista em relagéo

a identidade das figuras de poder (Mr. Sparland, Brockway, Sindicato) no contexto da fabrica.

6 ANALISE DOS DADOS

Nesta sec¢do, estdo dispostos os dados de analise do corpus referentes aos sistemas analisados.
Também estardo disponiveis comentarios e excertos que estabelecem a ligacdo interpretativa
entre os dados e 0 escopo da pesquisa. Primero, segue a representacao da sintonia, ou seja, as
variaveis situacionais que determinam a relagdo entre os dois falantes em um contexto de
situacdo de fala entre dois personagens (MARTIN; ROSE, 2008).

Ap0s a representacdo da sintonia, seguem os dados da semantica-discursiva e da gramatica que
corroboram a sintonia e/ou a negocia¢do da identidade. Cada dado da gramatica analisado é um
keysystem a partir de sua relevancia, indicada por pesquisas anteriores, em prol da negociacao
da identidade ou das variaveis de sintonia em cada Cena. Keysystems seriam as co-selecGes que
sdo importantes para a realizacdo de determinado género, dada sua instanciagdo em lugares
especificos do texto independentemente de sua frequéncia no corpus. Dessa forma, os dados
gramaticais e semantico-discursivos analisados dos sistemas concatenados poderdo elucidar,
probabilisticamente, qual sua relacdo com a configuracdo de sintonia da Cena e quais serdo 0s
keysystems referentes a identidade de cada personagem a partir da soma dos dados de suas

personas.

6.1 Cenal

1 Relagao “Mr. Sparland <> Narrador”
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Nessa Cena inicial do Capitulo 10, o Narrador recebe uma ordem de seu superior, Sparland,
para descer ao subsolo da fabrica e trabalhar subordinado ao encarregado do local chamado

Lucius Brockway, que ele encontrard na Cena seguinte.

SP* "When you get down there
just tell Brockway

that Mr. Sparland insists

that he have an assistant.

You do whatever

he tells you."

NR: "What is that name again, sir?"
SP: "Lucius Brockway,"

SP: "He's in charge."”
Contextualizacéo

a) sintonia

De acordo com o enredo, o Narrador é novato na fabrica, o que implica a variavel contato
distante; enquanto status desigual seria indicado pela posicéo de chefia de Sparland na fabrica.
Nas relacGes de poder, a identidade seria construida a partir da interacdo via papéis sociais,
atribuindo aos falantes uma persona instanciada em um determinado contexto de fala (EGGINS;
SLADE, 1997). A desigualdade de status, por exemplo, ocorreria em situacGes que envolvem
um atendente e um comprador, ou um chefe um subordinado, como ocorre na Cena em questéo.

De acordo com Eggins e Slade (1997), a variavel status pode ser relacionada a variacdes na:
(1) forga;
(1) autoridade (onde a cultura atribui diferencas de status a papéis sociais diferentes);

(1) expertise;

4 SP: Sparland; NR: Narrador
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(IV) simbolos de status (riqueza, profissdo, educacdo, status hereditario, local de residéncia,

etc.)

A partir do contexto de situacdo, fornecido pelo enredo, a representacdo da sintonia que

representa a relacao entre os dois personagens nessa Cena se deu da seguinte forma:

Status desigual

Contato
distante

Contato
intimo

Status igual

Figura 9: representacdo topolédgica da relagdo de sintonia na Cena 1. Fonte: Martin et al. (2021).

Essa representacdo e a das proximas Cenas serdo corroboradas por realizacdo linguistica, a

partir da andlise subsequente dos outros sistemas dos estratos (semantica-discursiva e

gramatica).
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b) Persona de Sparland

Associando os dados dos sistemas a negociacao da identidade, Sparland mobilizou a seguinte

co-selecao em prol de sua persona:

1)

Mobo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO Total

Imperativo [jussivo] - [demandar bens e servigos] 1

A co-selecdo ocorre no momento em que Sparland diz ao Narrador o que ele deve dizer a

Brockway para que ele seja aceito imediatamente como ajudante assim que chegar ao local:

tell Brockway®
that Mr. Sparland insists

that he have an assistant.

Contextualizacdo

Os padrdes gramaticais que envolvem a escolhas do MoDo sdo um recurso chave para a
realizacdo de diferencas de status; escolhas de mMoDO reciprocas indicariam a igualdade
funcional de status, enquanto que as nao reciprocas indicariam diferenca (EGGINS; SLADE,
1997). A relacdo ndo-reciproca marcaria a relagdo entre essas suas personas, na qual associa-
se 0 comando congruente de Sparland realizado pelo Imperativo [jussivo] de ordem a sua
posicdo na empresa. Ndo é possivel afirmar quantitativamente que esses recursos realizam
personas de chefe e subordinado, contudo, pesquisas anteriores ja demonstraram uma
correlacdo entre o uso de imperativos e uma posicao hierarquica superior em um diélogo (cf.
EGGINS; SLADE, 1997).

2)

5> 0 recurso utilizado aparece em destaque na primeira ora¢cdo. O mesmo sera feito para os préoximos excertos.
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Total

Mobo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO
Indicativo Modalidade [demandar bens e servigos] 1
[declarativo] [obrigacdo]

that Mr. Sparland insists

that he have an assistant.
Contextualizacéao

Aqui o status de chefia de Sparland é apresentado de maneira alternativa a congruente vista
anteriormente, mas possui a mesma funcdo (HALLIDAY e MATTHIESEN; 2014). A metafora
gramatical (interpessoal) ¢ uma forma frequentemente subjetiva e que torna o falante
responsavel pelo que diz (MARTIN et al, 1997). Considerando que o Narrador executara o

comando por ele, a persona de Sparland utiliza o sistema de MODO ndo congruente

(modalizado), evidenciando que Brockway estd um grau mais proximo de Sparland na escala

hierarquica da fabrica. Logo, se houvesse um dialogo entre Brockway e Sparland no capitulo,

as categorias da sintonia em relacdo a ele estariam mais niveladas do que em relagédo ao

Narrador.

c) Persona do Narrador

Associando os dados dos sistemas a negociacgdo da identidade, o Narrador mobilizou a seguinte

co-selecdo em prol de sua persona:

1)

MoDo

co-selecéo

FUNCAO DO DISCURSO

Total

Interrogativo

[elemental]

\Vocativo

[hierarquico]

[demandar informagéo]
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A co-selecdo ocorre na Unica fala do Narrador no dialogo, ao pedir que Sparland repita o nome

de seu superior, utilizando um Vocativo [hierarquico]:

NR: "What is that name again, sir?"
Contextualizacdo

Do ponto de vista do desenvolvimento do dialogo, tal co-selecéo de sistemas refere-se tanto a
indicacdo por parte do falante sobre o interlocutor do proximo turno quanto a interpessoalidade
que é construida pelos falantes, a diferenca de hierarquia seria realizada pelo tipo de vocativo
empregado (hierarquico) (EGGINS; SLADE, 1997).

6.2 Cena 2

1 Relagdo Brockway < > Narrador

Logo de inicio, o Narrador se apresenta como enviado de Sparland para auxilia-lo em seu
trabalho. Baseado em sua posicdo hierarquica superior, Brockway passa a lhe dar pequenas
ordens, a fim de ensina-lo sobre o funcionamento das maquinas. Brockway também comeca a
questiona-lo, buscando saber de onde ele veio; se tem amigos na féabrica, etc. Ele desconfia de

que o Narrador possa ser alguém enviado para tomar seu posto:

BR: "Who you looking for down here?"

NR: "I'm looking for the man in charge,"

BR: "You talkin' to him.

What you want?"

BR: "All right,

I'm a busy man.

What you want?"

NR: "I'm looking for Lucius,".

BR: "That's me --

and don't come calling me by my first name.
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To you and all like you I'm Mister Brockway . . ."
NR: "You...?"

BR: "Yeah, me!

Who sent you down here anyway?"

NR: "The personnel office, | was told to tell you
that Mr. Sparland said for you

to be given an assistant."”

BR: "Assistant!"

BR: "l don't need no damn assistant!

Old Man Sparland must think

I'm getting old as him.

Here | been running things by myself all these years
and now they keep trying to send me some assistant.
You get on back up there

and tell 'em

that when | want an assistant

I'll ask for one!™

BR: "Hey! wait a minute!"

BR: "Come on back here a minute,"

BR: "Here, you can stay

til I can get in touch with the Old Man.

These here have to be kept clean

so's | can see

how much pressure I'm getting."

BR: "What's your name?" (I told him, shouting it in the roar of
the furnaces)

BR: "Wait a minute,

this here's the first time

they ever sent me anybody like you,"

BR: "That's how come | called you back.

Usually they sends down some young white fellow who thinks
he's going to watch me a few days and ask me a heap of
questions and then take over.

Some folks is too damn simple

to even talk about,

you an engineer?"
Contextualizacdo
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Aqui, Brockway assume uma persona cujos propdsitos comunicativos estdo entrelagados, a
intencdo de saber de onde o Narrador veio e a intencdo de comanda-lo como seu chefe. E
comum que a conversa cotidiana seja composta por mais de uma intengdo ou mesmo por outros
géneros intercalados (EGGINS; SLADE, 1997), sendo assim, a conversa acaba por nao possuir
estrutura prépria e uniforme. A variavel status sera desigual, baseado na posicao hierarquica de
Brockway (superior) e a variavel contato serd distante, visto que os dois acabaram de se

conhecer.

a) sintonia

A partir dessa contextualizacao, a representacao da sintonia dada a partir da relagéo interpessoal

entre os dois personagens nessa Cena se deu da seguinte forma:

Status desigual

Contato _ ~ Contato
intimo ) ~ distante

Status igual
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Figura 10: representacdo topoldgica da relacdo de sintonia na Cena 2. Fonte: Martin et al. (2021).

b) Persona de Brockway

Associando os dados dos sistemas a negociacdo da identidade, Brockway mobilizou as

seguintes co-sele¢cdes em prol de sua persona:

1)

MobDo

co-selecdo

FUNGAO DO DISCURSO

Total

Imperativo [jussivo]

[demandar bens e servigos]

21

Start with this here red one

and work right straight across . . ."

BR: "Let her go,"
BR:6 "Start closing,”

Contextualizagdo

A relacdo ndo-reciproca marcaria a relacdo entre a persona de Brockway e a do Narrador, assim

como se deu com Sparland, onde o comando de Brockway é realizado pelo Imperativo [jussivo],
associado a sua posicao de chefia no setor. A diferenca de status € relacionada a diferenca de

posicdo hierarquica. Considerando este uso, 0s imperativos posicionam o falante como tendo
algum poder sobre o destinatario (cf. EGGINS; SLADE, 1997, p. 88).

2)

MoDo

co-selecao

FUNCAO DO DISCURSO

Total

6 BR: Brockway
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Indicativo Modalidade [demandar bens e servigos] 17

[declarativo] [obrigacdo]

Brockway utiliza a co-selecdo para dar instrugdes ao Narrador sobre como ele deve executar
suas tarefas a partir dali. A intencéo diferencia-se dos Imperativos [jussivos] acima no sentido
de que aqueles séo usados para corrigi-lo durante a execucdo das tarefas, enquanto estes se

referem a sua futura execugao.

These here have to be kept clean

BR: "Well, that's going to be one of your jobs.
These here gauges have to be checked every fifteen minutes.
Contextualizago

O Mobo Imperativo incongruente também reforca sua posicdo hierarquica em relagdo ao
Narrador, demonstrando a mesma funcdo de comando vista na Cena 1 (EGGINS; SLADE,
1997, p. 88). O Imperativo em sua forma modalizada demanda, na subjetividade do interlocutor,
uma avaliacao do falante, a partir da Modalidade [obriga¢do], como comando. O comando &,
portanto, dado como contingente, uma vez que o interlocutor precisa reconhecer a funcéo
referente do falante ao reconhecer a troca dialégica. (MARTIN; WHITE, 2005, p. 111).

3)

MobDo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO Total

Interrogativo [polar] - [demandar informacéo] 9

A co-selecdo de sistemas é utilizada por Brockway tanto para sanar sua desconfianga, quanto

para conferir, simultaneamente, como esta sendo executada a tarefa designada:
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BR: "You friends to one of those colored fellows?"

Did she go over the mark?"

NR: "No, it's holding steady,"

Contextualizacdo

Por codificarem diretamente um desequilibrio de informag®es, Interrogativos [polares] ndo séo

comuns em conversas casuais entre amigos proximos ou familiares, onde grande parte das

informacBes que circulam ja é compartilhada (EGGINS; SLADE, 1997). O uso de

interrogativos polares elipticos por parte de Brockway indica sua intencdo de conhecer melhor

seu novo ajudante, partindo do principio que ha tal desequilibrio expressado na variavel contato

distante.

4)
MobDo co-selecao FUNCAO DO DISCURSO Total
Indicativo Modalidade [dar informacéo] 3

[declarativo]

[probabilidade]

A co-selecdo de sistemas € utilizada por Brockway para expressar sua incerteza quanto a

terceiros mencionados por ele durante seu didlogo com o Narrador:

Old Man Sparland must think

I'm getting old as him.

Without what | do
they couldn't do nothing,

Contextualizacéo
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Adjuntos interpessoais como este codificam significados atitudinais, eles funcionam para

permitir que o falante expresse uma posi¢do ou avaliacdo sobre o que estd sendo falado
(HALLIDAY e MATTHIESSEN, 2014). Tais adjuntos podem ser classificados de acordo com

o0 grau de certeza ou frequéncia que expressam: alto (deve, certamente, sempre), mediana (pode,

provavelmente, geralmente) ou baixa (pode, possivelmente, as vezes) (EGGINS, 2004).

Percebe-se que, a medida que o didlogo avangou, Brockway expressa cada vez mais

envolvimento atitudinal em seus recursos.

¢) Persona do Narrador

Associando os dados dos sistemas a negociacdo da identidade, o Narrador mobilizou as

seguintes co-sele¢cdes em prol de sua persona:

1)

MoDo

co-selecéo

FUNCAO DO DISCURSO

Total

Indicativo

[declarativo]

Adjunto de comentario

[dar informacdo]

A co-selecdo de sistemas é utilizada para responder as perguntas de Brockway:

BR: "You ever done this before?"

NR: "It's been a long time,"

NR: "l don't remember,
| was in such a hurry."

Contextualizacdo
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A co-selecdo de recursos, também utilizada pela persona de Brockway, é utilizada tanto para
negociar informagdes factuais entre locutores, via 0 MoDO da oragdo, quanto para expressar
significados que dizem respeito a julgamentos e opinides do falante que a emite via o adjunto
interpessoal de comentario (EGGINS; SLADE, 1997). O subordinado atuaria empregando mais
adjuntos interpessoais a partir do estimulo gerado pelo uso do mesmo sistema pelo seu superior
hier&rquico, o que implicaria uma alteracdo na configuracdo de sintonia proposta inicialmente
(ver a sintonia da Cena 4). Escolhas reciprocas indicariam a igualdade funcional de status
(Brockway utiliza o recurso e estimula o Narrador a utilizar), enquanto as ndo reciprocas
indicam diferenca de status (EGGINS; SLADE, 1997).

2)

Mobo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO Total

Interrogativo [polar] - [demandar informagéo] 2

O Narrador as utiliza, em suas poucas falas, toda vez que precisa de reiteracdo ou explicacéo
sobre perguntas e afirmac6es de Brockway:

To you and all like you I'm Mister Brockway . . ."
NR: "You...?"
BR: "Yeah, me!

(are) you an engineer?"
NR: "An engineer?"

BR: "Yeah, that's what | asked you,"
Contextualizacdo

Interrogativos Polares elipticos sdo normalmente usados para dar continuidade a uma troca
quando parte das informacdes j& foi compartilhada em uma oracdo anterior e pode ser

interpretada pelo contexto (EGGINS; 2004). A escolha do recurso pelo Narrador pode ser

56



interpretada apenas a partir de sua propria busca por informacgdes, no que diz respeito ao que
estd sendo compartilnado na conversa casual. Interrogativos, de modo geral, evidenciam a
dependéncia do falante quanto a sua incapacidade ou relutdncia em obter informacGes
(EGGINS; SLADE, 1997, p.122), uma vez que ha desequilibrio de informacdes relacionado a

variavel contato distante.

2 Narrativa

Ainda durante o didlogo, Brockway negocia sua identidade como alguém que tem alta estima
pelo dono da fabrica, ressaltando sua importancia para o funcionamento apropriado das
maquinas. Para isso, ele utiliza dois géneros distintos que estdo relacionados a essa intencao:
Narrativa e Argumentacdo. Tais géneros ocorreram em meio ao dialogo com o Narrador.
Eggins e Slade (1997) designaram essa mistura como "chunk and chat” — pedacos genéricos
reconheciveis (por exemplo, fofocas e varios géneros de historia), misturados a transicdes de
conversa menos definidas, no meio. O primeiro género a ser analisado trata-se de uma
Narrativa, contada durante seu didlogo com o Narrador enquanto trabalham. Ele relata sobre o
dia em que se aposentou e, logo em seguida, é persuadido pelo seu ex-chefe a retornar para seu

posto, ja que seu substituto ndo consegue lidar com os afazeres do setor.

Segundo Martin e Rose (2008), contar histdrias é algo comum em todas as culturas, ocorrendo,
de alguma forma, em quase todas as situacfes e estadgios imaginaveis da vida. Elas sdo
intimamente tecidas nas minucias da vida cotidiana, contadas sempre que nos reunimos. Elas
séo observadas em todos os agrupamentos sociais para interpretar o caos e 0s acontecimentos

da vida, para avaliar o comportamento um do outro, e para educar e entreter nossos filhos.

Narrativas ddo aos ouvintes a sensagéo de que estdo caminhando para algum ponto final, em
direcdo a uma resolucdo de algum conflito que ocorreu na experiéncia de um individuo ou
individuos. Esses textos aumentam em tensdo ou excitag&ofaswia, culminando em uma crise
seguida de uma resolucdo dessa crise (EGGINS; SLADE, 1997). Sua estrutura genérica é
Orientacdo ™ Complicacdo ™ Avaliacdo ™ Resolugdo ™ (Coda) (MARTIN e ROSE, 2008). A

partir dessa estrutura, seguem as divisdes de etapa da Narrativa de Brockway:
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Orientacdo | | cain’t stop laughing over the time when | was down with a touch of
pneumonia and they put one of them so-called engineers to pooling around

down here.

Complicacdo | Why, they started to having so much paint go bad they didn't know what to
do. Paint was bleeding and wrinkling, wouldn't cover or nothing -- you know,
a man could make hisself all kinds of money if he found out what makes
paint bleed. Anyway, everything was going bad. Then, word got to me that
they done put that fellow in my place and when | got well, I wouldn't come
back.

Avaliacao Here | been with 'em so long and loyal and

everything.

Resolucéo Shucks, | just sent ‘'em word that Lucius Brockway was retiring! Next thing
you know here come the Old Man. He so old hisself his chauffeur has to help
him up them steep stairs at my place. Come in a-puffing and a-blowing, says,
"Lucius, what's this I hear 'bout you retiring?' (...) that fellow out at the plant
don't know a thing about those furnaces. I'm so worried about what he's going
to do, that he's liable to blow up the plant or something that I took out some
extra insurance. He can't do your job,' he said. (...) a few days later the Old
Man had me back down here in full control. That engineer got so mad when

he found out he had to take orders from me he quit the next day."

(Coda) He spat on the floor and laughed. "Heh, heh, heh, he was a fool, that's what.
A fool! He wanted to boss me and | know more about this basement than

anybody, boilers and everything.

a) Persona de Brockway (Narrativa)

Associando os dados dos sistemas & negociacdo da identidade, Brockway mobilizou as
seguintes co-selecdes em prol das etapas de sua Narrativa:
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1)

Mobpo co-selecéo FUNGAO DO DISCURSO Total
Indicativo Processo [verbal de [dar informacéo] 5
[declarativo] projecdo] + ENGAJAMENTO

ATRIBUIR

A co-selecdo de sistemas € utilizada com o objetivo de fornecer ao Narrador as declaragdes de
outros contidas em sua narracdo de fatos passados, nas oracdes que projetam as falas de

terceiros:

He so old hisself

his chauffeur has to help him up
steep stairs at my place.

Come in

a-puffing and a-blowing,

and a-blowing,

says,
Lucius, what's this | hear 'bout you retiring?'

Well, sir, Mr. Sparland, sir,'
| says,
| been pretty sick,

Contextualizacao

Esses significados incluem-se na categoria de ENGAJAMENTO, que fornecem ao texto um pano
de fundo heterogldssico de expressdes anteriores, pontos de vista alternativos e respostas
antecipadas (MARTIN; WHITE, 2005). O sistema de ENGAJAMENTO, por sua vez, sofre
agnacao para o sistema ATRIBUIR, que desassocia a proposic¢ao da voz autoral interna do texto,
atribuindo-a a alguma fonte externa, tipicamente alcancado atraves da gramatica da fala ao

relatar pensamentos direta e indiretamente.
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Ao contar sua Narrativa, Brockway utiliza o recurso ATRIBUIR para deixar seu interlocutor a
par de qual dos personagens de sua historia estd dizendo o qué, visto que ele esta reportando
dialogos de seu passado. Recursos semanticos avaliativos ndo tém limite definido quanto a sua
extensdo (MARTIN; WHITE, 2005), logo, o recurso de ATRIBUIR estende-se por quase todo o
género de maneira indefinida. A combinagao de recursos se mostra como um pré-requisito para
0 andamento do género; sendo realizado, sobretudo, pelo processo verbal que estd sublinhado

no excerto acima.

2)
MobDo co-selegéo FUNGAO DO DISCURSO Total
Indicativo VALIDAGAO [particula de [dar informacéo] 3
[declarativo] prosodia]

Brockway utiliza também validagbes durante sua narrativa, deixando explicito o valor
emocional empregado referente aos acontecimentos que contextualizam sua historia nos

intervalos das falas dos personagens.

Why, they started to having so much paint go bad
they didn't know
what to do.

Shucks, I just sent 'em word [that Lucius Brockway was
retiring]!
Next thing you know here come the Old Man.

Contextualizacéo

Este recurso interpessoal encontra-se espalhado por toda a unidade do género. O recurso foi

utilizado para expressar de reacdo a complicacdo de sua Narrativa. Também é um recurso
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comum no género Relato, onde se usa prosodias de avaliagdo ao longo do género para tornar a
historia algo que valha a pena contar, as avaliagdes contidas ndo sdo realizadas discretamente

(EGGINS; SLADE, 1997).

3)
Mobpo co-selecéo FUNGAO DO DISCURSO Total
Indicativo MOTIVAGAO JULGAMENTO + | [dar informacao] 2
[declarativo] GRADACAO Foco [agudo]

A co-selecdo de sistemas € utilizada com o objetivo de avaliar o engenheiro que substituiu

Brockway enquanto ele estava doente:

BR: "Heh, heh, heh, he was a fool,
that's what.
A fool! He wanted to boss me

Contextualizacao

Nesta co-selecdo, Brockway faz uso do recurso avaliativo de JULGAMENTO, que opera em
relacdo ao comportamento que admiramos, criticamos, elogiamos ou condenamos (MARTIN;
WHITE, 2005). Ele realiza a etapa Coda da Narrativa, que termina entdo com uma concluséo

avaliativa. Tal uso ocorre quando um comentério avaliativo é incorporado ao Coda. (EGGINS;

SLADE, 1997).

3 Argumentacao
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O segundo género a ser analisado trata-se de uma argumentacao de Brockway, continuando seu
didlogo com o Narrador enquanto trabalham, sobre o dia em que ele formulou o slogan da
fabrica e recebeu um bdnus salarial pelo feito. Usa-se o termo "argumentacdo™ para textos que
defendam um ponto de vista ou discutam dois ou mais pontos de vista. Ha dois géneros
principais de argumentos. As exposi¢des defendem um ponto de vista, declarando uma posicao,
ou tese, apoiando-a com uma série de Argumentos, e concluindo com uma reafirmacéao da tese
(MARTIN; ROSE, 2008) - Tese ™ Argumentos * Reafirmacdo:

Tese (Them personnel fellows don't want to face the facts, but Liberty Paints
wouldn't be worth a plugged nickel if they didn't have me here to see that
it got a good strong base. Old Man Sparland know it though...)

Argumento "You notice that sign on top of the building?"
"Oh, you can't miss that," | said.

"You read the slogan?"

"I don't remember, | was in such a hurry."

"Well, you might not believe it, but | helped the Old Man make up that
slogan. 'If It's Optic White, It's the Right White," " he quoted with an
upraised finger, like a preacher quoting holy writ. "I got me a three-
hundred-dollar bonus for helping to think that up. These newfangled
advertising folks is been tryin' to work up something about the other
colors, talking about rainbows or something, but hell, they caint get
nowhere."" 'If It's Optic White, It's the Right White,™ | repeated and
suddenly had to repress a laugh as a childhood jingle rang through my

mind:

'If you're white, you're right,' " | said.
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Reafirmacéo "That's it," he said. "And that's another reason why the Old Man ain't goin'
to let nobody come down here messing with me. He knows what a lot of
them new fellers don't; he knows that the reason our paint is so good is
because of the way Lucius Brockway puts the pressure on them oils and

resins before they even leaves the tanks."

Embora o género Argumentagdo seja constituido por uma sequéncia de etapas caracteristica
(Tese ™ Argumentos ~ Reafirmacdo), alguns fatores, como a instanciacao relativamente variavel
dos géneros, acabam por alterar sua estrutura basica em um aspecto ou outro, mas sem
comprometer seu proposito social (cf. MARTIN; ROSE, 2008).

No caso da estrutura dessa instanciacdo do género, sua etapa Tese e sua etapa Argumentos,
estdo intercalados com a Narrativa de Brockway. Cabe ressaltar que a Narrativa vista
anteriormente, que € um género (em chunk) por si, foi analisada individualmente e ndo como

uma etapa da Argumentacao de Brockway, a fim de facilitar o trabalho de anélise.

a) Persona de Brockway (Argumentacao)

Associando os dados dos sistemas a negociacdo da identidade, Brockway mobilizou as

seguintes co-selecdes em prol de sua Argumentacdo:

1)
Mobo co-selecao FUNCAO DO DISCURSO Total
Oracéo dependente APRECIAGAO + GRADAGAO - 2

Forca [alta]

A co-selecdo é utilizada para reagir a algo da realidade. No caso de Brockway, ele aprecia

positivamente a prépria fabrica em algumas ocasides. Contextualizacao:
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Our white is so white

you can paint a chunka coal

and you'd have

to crack it open with a sledge hammer

to prove

it wasn't white clear through!"

O que caracteriza a Forca [alta] da GRADACAO, que estd atrelado a APRECIACAO, € sua

realizacdo de forma figurativa, sublinhada no excerto acima. Significados figurativos (metafora

e simile) também séo ocasionalmente empregados na intensificacdo dos processos avaliativos
(MARTIN; WHITE, 2005). Segundo Martin e White (2005, p. 62), a selecdo de significados

ideacionais é suficiente para invocar a avaliagdo, mesmo na auséncia de itens lexicais atitudinais

gue nos diga concretamente como estamos nos sentindo.

2)

MoDo

co-selecéo

FUNCAO DO DISCURSO

Total

Interrogativo [polar]

[demandar Informacao]

A co-selecdo foi utilizada como uma introducdo engajante de sua Narrativa:

BR: "You notice that sign on top of the building?"

NR: "Oh, you can't miss that,"
BR: "You read the slogan?"

NR: "I don't remember, | was in such a hurry."

BR: "Well, you might not believe it,

but I helped the Old Man make up that slogan.

Contextualizagao

Brockway faz uso do Interrogativo ndo somente a fim de buscar informagéo circunstancial,

nesse caso, mas para realizar a etapa Argumento do género. O recurso tem um proposito ligado
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a divisdo do género, visto que essas perguntas serviram de dispositivo retorico para introduzir

a etapa.

3)
Mobpo co-selecéo FUNGAO DO DISCURSO Total
Indicativo APRECIACAO + GRADAGCAO [dar informacéo] 2
[declarativo] Forca [baixa]

Brockway utiliza o recurso para atribuir valor positivo a fabrica em certa ocasido de sua historia:

BR: "You know the best selling paint we got, the one [that made this here business?"]
BR: "Our white, Optic White."

We make the best white paint in the world,
Contextualizacao

Brockway realiza a APRECIACAO da fabrica e suas tintas através de epitetos. O Epiteto indica
alguma qualidade contida em um grupo nominal, por exemplo, “Optic White” ou “the best
selling paint we got”. A qualidade do subconjunto pode ser uma expressdo da motivagdo
subjetiva do falante em relacdo a ele. Referimo-nos a estes como epitetos interpessoais ou
atitudinais (HALLIDAY e MATTHESSEN, 2014). Sendo assim, os epitetos realizam a

avaliacdo positiva de Brockway da qualidade da tinta.

Ambos 0s géneros, apesar de distintos, remetem a intencdo de Brockway de argumentar em
favor proprio, sobre sua relevancia na fabrica através de episodios do seu passado, logo,
deixando explicito um constituinte de sua identidade. Mas o uso desse recurso parece nos dizer
mais sobre a relacdo que é construida entre ele e o Narrador:

Contar histdrias é algo muito comum em conversas casuais. Ela fornece aos

interlocutores um recurso para avaliar e confirmar afiliagdes com outras pessoas. As
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historias emergem da experiéncia social, e sdo compartilhadas em contextos sociais.
A maneira como os interlocutores contam suas histérias expressa dimensdes de sua
identidade social, tais como género, classe e etnia. (EGGINS; SLADE, 1997, traducéo

nossa)

Na proxima secdo sera apresentada o sistema semantico-discursivo de afiliagdo e suas
categorias. Trata-se de um recurso utilizado em prol, evidentemente, da afiliagdo entre

interlocutores, bem como o recurso de contar histérias.

4 Vinculos afiliativos da Cena 2

De modo a classificar as identidades e a maneira como elas negociam, utilizaremos 0s conceitos
gue envolvem a hierarquia de afiliacao (Figura 5) para investigar como as personas da Cena 2
afiliam-se a comunidades discursivas, ideologias e a cultura, de modo geral. Nesta secdo, sera
demonstrado como a identidade, em seus aspectos culturais e compartilhados, pode ser
negociada no texto através de um processo social de compartilhamento de valores. Percebem-
se trechos do dialogo onde ocorrem Vinculos - estes seriam 0s em gue significados ideacionais
imbuidos de valor interpessoal negociados a fim de que um interlocutor partilhe ou ndo desses
valores, jA que tais valores diferem dependendo de que comunidades discursivas 0s
participantes podem estar afiliados ou poderiam se afiliar. Em outras palavras, suas identidades

podem impactar nas afiliacbes que eles negociam no didlogo (KNIGHT, 2010).

a) Vinculo 1

No trecho abaixo, a fala de Brockway demonstra o orgulho que ele sente em relagdo a seu
conhecimento sobre o setor, mesmo sem ter recebido instru¢cdo académica. Em resposta, 0

Narrador reage positivamente a Atrelagem criando, assim, um Vinculo:

I knows the location of each and every pipe and switch and cable and wire and everything
else -- both in the floors and in the walls and out in the yard.

Yes, sir!
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And what's more,

I got it in my head so good

I can trace it out on paper down to the last nut and bolt;

and ain't never been to nobody's engineering school neither,
ain't even passed by one,

as far as | know.

Now what you think about that?"

NR: "l think it's remarkable,"
Contextualizacdo

Neste excerto, Brockway avalia positivamente sua expertise empirica no trabalho e pergunta ao
Narrador qual a opinido dele em relacdo a isso, ou seja, ele realiza a Atrelagem ao qual o
Narrador poderia se vincular, numa tentativa de estreitar a sintonia entre eles. O Narrador reage
a essa Atrelagem avaliando positivamente o contetdo ideacional declarado. Assim, cria-se 0
Vinculo positivo compartilhado em relagdo a “empregado experto ndo-alfabetizado™ ligado a
comunidade discursiva dos “Trabalhadores”, posicionados sob ideologia de Classe. Martin e
White (2005) definem as variaveis de ideologia como Geragdo, Género, Etnia, Capacidade e
Classe. Eles negociaram Vinculos através do processo discursivo Avaliacdo + Atrelagem a

Ideacdo. A relacdo foi representada na Figura 11.
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Atrelagem: "I can trace it out on paper down to the last nut and bolt;
and ain't never been to nobody's engineering school neither”

Figura 11: cline representando a afiliagdo em questdo. Fonte: Knight (2010).

E através desses Vinculos que interlocutores negociam suas identidades em termos de suas
habilidades para instanciar significados linguisticos apropriados em funcdo de determinada
comunidade discursiva, combinando valores e experiéncias relevantes as redes sociais as quais
pertencem (KNIGHT, 2010).

6.3 Cena 3

1 Relagéo Sindicato < > Narrador

Na pausa para lanchar, o Narrador dirige-se para o vestiario onde seu lanche estad. Chegando 13,
ele se depara com um grupo de funcionarios da empresa reunidos. Estes, porém, se organizaram

como um Sindicato e, ao contrario de Brockway, se posicionam contra os donos da fabrica. Ao
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se apresentar como ajudante de Brockway, o Narrador é imediatamente visto como inimigo
pelos membros do grupo, um “dedo duro” que estd do lado dos donos, e alguns membros pedem
sua expulsdo do local. A partir dai, o Narrador observa passivo a um julgamento imposto por
eles; seus membros comecam a discutir se devem ou nao o expulsar do local e exclui-lo do

grupo permanentemente.

SD’: "There's plenty of seats for late comers.

Come in brother . . ."

NR: "I was looking for the locker room,"

SD: "You're in it, brother.

Weren't you told about the meeting?"

NR: "Meeting?

Why, no, sir, | wasn't."

SD: "You see,

the bosses are not co-operating,”

SD: "Brother, who's your foreman?"

NR: "Mr. Brockway, sir,"

SD: "Quiet, brothers,"”

SD: "Now what was that, brother;

who is your foreman?"

NR: "Lucius Brockway, sir,"

SD: "Get him the hell out of here,"

SD: "Throw him out!

Throw him out!"

SD: "Men, brothers! Give the brother a chance . . ."
SD: "He looks like a dirty fink to me. A first-class enameled fink!"

SD: "Brothers, please!"
Contextualizacao

a) sintonia

Os membros do Sindicato estdo acima na hierarquia ndo por designacdo dos donos da fabrica,
mas por formarem um grupo social unido e consolidado de trabalhadores dentro daquele

contexto (mais detalhes na secdo de Vinculos Afiliativos), por isso, o status sera desigual. O

7 SD: Sindicato
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contato é distante visto que eles acabaram de se conhecer. Eles d&o inicio ao ‘julgamento’ do
Narrador e ele se mantém submisso durante toda a Cena, diante disso, irei representa-los, na

sintonia, como uma unidade de persona em relacdo a do Narrador:

Status desigual

Contato
~ distante

Contato .
intimo

Status igual

Figura 12: representacdo topoldgica da relacdo de sintonia na Cena 3. Fonte: Martin et al. (2021).

b) Persona do Sindicato

Associando os dados dos sistemas a negociacdo da identidade, o Sindicato mobilizou as

seguintes co-sele¢cdes em prol de sua persona:

1)

Mobo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO Total
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Interrogativo VOCATIVO [bonding] [demandar informagé&o] 4
[elemental]

Da mesma forma que Brockway, os membros do Sindicato buscam, inicialmente, saber

informagdes sobre o Narrador, especialmente quanto as suas relages dentro da fébrica:

SD: "Brother, who's your foreman?"
NR: "Mr. Brockway, sir,"

SD: "How'd you happen in here, brother?"
NR: "I left my lunch in my locker,"

Contextualizacao
Eles continuam a lhe fazer perguntas durante todo o dialogo utilizando o vocativo "brother",
usado para se referirem uns aos outros. O uso desse tipo de VVocativo tem finalidade de estimular
a coesao social no grupo, assim como em Atrelagens (abordadas na se¢do de Vinculos
afiliativos):
(...) além disso, é provavel que sejam encontradas mais pistas textuais para este
processo social junto com as atrelagens (incluindo o papel potencial de outros recursos

de avaliacdo, pronomes que pressupdem oposi¢do "nds" e "eles", assim como 0 uso
de vocativos) (KNIGHT, 2010, traducdo nossa).

A relagdo entre o falante e o destinatario do Vocativo nos diz quem esta buscando exercer
controle sobre a tomada de turnos, e com quem eles estdo buscando indicar uma relagdo
particular em preferéncia com os outros interlocutores (EGGINS; SLADE, 1997). Esse
Vocativo indica a intencdo de construir maior familiaridade com o interlocutor, a0 mesmo
tempo que procura exercer controle sobre quem sera o proximo falante, indicando ao Narrador

a sua vez de falar no turno seguinte, ao utilizar o MoDO Interrogativo.

2)
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Mobpo co-selecéo FUNGAO DO DISCURSO Total

Imperativo [jussivo] Vocativo [bonding] [demandar bens e servigos] | 2

Eles utilizam a co-selecdo para realizar um comando ao Narrador que, coagido pelo tamanho e
pela unido do grupo, atende as ordens sem se dar conta do que estad em jogo ali. Assim como

no MoDo Interrogativo, eles utilizam seu Vocativo padréo para se referirem ao Narrador:

SD: "There's plenty of seats for late comers.
Come in brother . . ."

SD: "(wait) Just a minute, brother,
we want you to understand
that this is nothing against you personally.

What you see here is the results of certain conditions here at the plant.
Contextualizacéo

A andlise dos imperativos utilizados por Sparland também é aplicavel a esse contexto na medida
que os padrbes gramaticais que envolvem as escolhas do MoDO sdo um recurso chave para a

realizacdo de diferencas de status, logo, o uso do Imperativo confirma a desigualdade na

sintonia (EGGINS; SLADE, 1997).

3)
Mobo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO Total
Indicativo Modalidade [obrigacéo] [demandar bens e servigos] | 2
[declarativo]

O recurso é utilizado, sobretudo, pelo lider do grupo quando este dialoga com o Narrador,

dando-lhe ordens de forma modalizada:
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SD: "You can get your lunch now.

Let him through, you brothers around the door!"

We want you to know
that we are only trying
to protect ourselves.
Some day we hope

to have you as a member in good standing.”

Contextualizacdo

O recurso, utilizado também por Sparland e Brockway, reforca sua posicao hierarquica superior

do Sindicato em relacdo ao Narrador. Tal co-sele¢éo posiciona o falante acima do interlocutor

em termos de status, mesmo havendo um contraste entre o Imperativo completo e sua forma

modalizada, que concede menos autoridade ao falante, admitindo possibilidades alternativas.

(EGGINS; SLADE, 1997).

O comando, dado como contingente (MARTIN; WHITE, 2005), é utilizado pelo lider do grupo
ao intermediar as decisdes do Sindicato diretamente com o Narrador. Ele fala pelo grupo

conferindo uma persona conciliadora, porém de comando, em relacdo ao Narrador. O motivo

para isso pode ser interpretado a partir da intencdo que o lider do Sindicato demonstra de aceitar

o Narrador em um futuro préximo, como pode ser visto no excerto de contextualizagéo.

c) Persona do Narrador

Associando os dados dos sistemas a negociacdo da identidade, o Narrador mobilizou as

seguintes co-selecdes em prol de sua persona:

1)

MoDo

co-selecao

FUNCAO DO DISCURSO

Total

Indicativo

[declarativo]

Vocativo [hierarquico]

[dar informagéo]
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O Narrador fornece informacGes aos membros do Sindicato a medida que eles fazem perguntas
durante o julgamento do Narrador. Nesses trechos, ele faz uso do Vocativo "sir" para

demonstrar respeito pelo grupo, principalmente apos enfrentar as acusacdes e as ameacas de

alguns membros:

SD: "Brother, who's your foreman?"
NR: "Mr. Brockway, sir,"

SD: "Now what was that, brother;

who is your foreman?"

NR: "Lucius Brockway, sir,"
Contextualizacao

O uso do [declarativo] é responsivo a demanda por informacdo circunstancial por parte do
Sindicato. O moDo declarativo é usado co-selecionando um Vocativo [hierarquico]. Do ponto
de vista do desenvolvimento, isso refere-se tanto a indicagdo por parte do falante sobre o
interlocutor do proximo turno quanto a interpessoalidade que é construida por falantes
(EGGINS; SLADE, 1997). Em sua réplica, o Narrador se dirige ao membro do Sindicato pelo
Vocativo ‘sir’ enquanto os membros do sindicato se dirigem pelo Vocativo ‘brother’. Isso ¢
uma pratica que mantém o Narrador distante socialmente dos outros se levamos em conta que

0 Vocativo “brother” contribui para o processo afiliativo do Sindicato, como foi dito antes.

2)
MobDo co-selegéo FUNGAO DO DISCURSO Total
Oragéo menor - 2

O recurso é utilizado pelo Narrador ao final da Cena, onde ele deixa o local apos receber o aval

do grupo, depois da votagéo:
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SD: "You can get your lunch now.
Let him through, you brothers around the
door!"

NR: "Pardon me,
pardon me,"”

Contextualizacéao

Oracdes menores podem ser realizadas por uma oragéo principal; por exemplo, exclamagdes
por um tipo particular de declarativo, ou saudacdes - por um interrogativo ou imperativo. Neste
contexto, elas sdo nada mais que pedidos de desculpas do Narrador, mantendo-se resignado e

conformado em seu papel.

3 Vinculos afiliativos da Cena 3

a) Vinculo 1

No trecho abaixo, o Sindicato pergunta ao Narrador qual é o seu chefe, que lhes informa ser
Brockway. Em resposta, o Sindicato reage negativamente a Atrelagem criando, assim, um

Vinculo-icone que realiza a afiliagdo entre os membros do Sindicato:

SD: "Brother, who's your foreman?"
NR: "Mr. Brockway, sir,"

SD: "Quiet, brothers,"

SD: "Now what was that, brother;

who is your foreman?"

NR: "Lucius Brockway, sir,"

(reacdo®) Suddenly the men began scraping their feet and
cursing

SD: "Get him the hell out of here,"

8 As reacBes descritas pela voz narrativa, ndo abordadas até esse momento, foram adicionadas aos excertos de

analise, visto que tais reacgdes realizam Vinculos afiliativos.
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SD: "Throw him out!

Contextualizacdo

Ao ndo se vincular a Brockway, o Narrador ndo apenas distancia-se em sintonia dos membros
do Sindicato como realiza a afiliacdo que ha entre eles a partir do Vinculo-icone Brockway.
Esse Vinculo-icone compartilhado os reune sob a Comunidade discursiva “Sindicato”,
posicionados sob ideologia de Classe, que se baseia na distribuicdo de recursos materiais na
sociedade e ¢, sem davida, a dimensdo mais fundamental, uma vez que é a divisdo da qual nossa
ordem econémica pos-colonial depende, em Gltima analise (MARTIN; WHITE, 2005, p. 29).
Eles negociaram uma afiliacdo de condenacdo atraveés do processo discursivo Avaliacdo +

Acoplamento a um Vinculo-icone. As relacdes foram representadas na Figura abaixo.
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Atrelagem: "Lucius Brockway, sir"

Figura 13: cline representando a afiliagdo em questdo. Fonte: Knight (2010).
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Vinculos-icone (ZAPPAVIGNA e MARTIN, 2018) sdo como simbolos de pertencimento em
torno dos quais as pessoas se vinculam, instanciando uma comunidade atraves da ligacéo de
uma motivacao atitudinal a um simbolo ideacional. Vinculos convencionais também tém essa
funcdo, mas podem ser considerados como simbolos menos poderosos e altamente negociaveis
de Comunidades discursivas (KNIGHT, 2010).

Especificamente, o processo de afiliacdo ocorrido aqui € chamado de afiliacdo de condenacéo
(KNIGHT, 2010). A tensdo gerada por um Vinculo violador leva os interagentes a, primeiro,
rejeitar o Vinculo em prol do compartilhamento de outro para continuar o processo de afiliacdo.
Uma vez que o fagam, eles podem identificar-se como membros da Comunidade discursiva.

b) Vinculo 2

No trecho abaixo, a fala de um dos membros do Sindicato demonstra um julgamento negativo

em razdo de sua subordinagdo aos chefes da fabrica, os quais ele denomina “sonsabitch bosses:

SD: "See, brothers,

he's a new man.

We don't want

to make the mistake [of judging the worker by his foreman].
[of judging the worker by his foreman]

Some of you also work for sonsabitches,

remember?"

(reacdo) Suddenly the men began to laugh and curse.

SD: "Here's one right here,
mine wants to marry the boss's daughter -- a frigging eight-day

wonder!"
Contextualizacéo

Em resposta a Atrelagem sublinhada acima, 0os membros presentes reagem com risadas e
também com xingamentos criando, assim, o Vinculo-icone “Sonsabitch bosses” que realiza a
afiliacao entre os membros do Sindicato. Assim, cria-se 0 Vinculo-icone compartilhado que se

liga a comunidade discursiva Sindicato, posicionados sob ideologia de Classe. Os membros do
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Sindicato negociaram o Vinculo que realiza a afiliagdo através do processo discursivo
Avaliacdo + Atrelagem a Ideacdo. As relacdes foram representadas na Figura:

'0\(3 )'
Cultura

g
Vinculo-icohe:\Sonsabitch bosses
s

u — l\Y)

Atrelagem: “"Some of you also work for sonsabitches,
remember?”

Figura 14: cline representando a afiliagdo em questdo. Fonte: Knight (2010).

O tipo de afiliacao aqui realizado seria tanto a do tipo ‘condenacédo’, devido a reagdo "...curse™
do grupo; e seria também uma afiliacdo por risadas, vide a reacdo "...began to laugh" no excerto.
De modo geral, o humor sarcéstico é considerado um recurso semantico de significancia para a

coesdo de grupos sociais.

Consideramos 0 humor como um recurso semantico relacionado a avaliacdo e ao
envolvimento. Dispositivos humoristicos como contar piadas ou histérias engragadas
e usar a hipérboles permitem aos interlocutores negociar atitudes e afiliagles, e
fornece um recurso para indicar graus de exclusdo e inclusdo de um grupo. (EGGINS;
SLADE, 1997, p. 155, traducéo nossa).
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A reacdo indica que houve alguma tensdo que sendo liberada pelo grupo através das risadas,
evidenciando uma Atrelagem que pode ou ndo ser vinculada pelos interlocutores presentes
(KNIGHT, 2010). O Narrador, por exemplo, ndo se vinculou a Atrelagem, visto que ele sequer
reconheceu a Atrelagem apresentada e ndo esbogou nenhuma reagao em resposta. Ja o restante
do grupo sinalizou seu reconhecimento da Atrelagem com risadas, em razdo de seus Vinculos
comunitarios.

¢) Vinculo 3

No trecho abaixo, um membro do Sindicato que argumenta contra o Narrador relaciona seu
desconhecimento sobre sindicatos a indole habitual de um dedo-duro. Em resposta, 0s outros
membros do Sindicato reagem positivamente a Atrelagem criando, assim, um Vinculo-icone

relativo a figura do “dedo-duro” (fink):

A fink don't even have

to have heard of a union before,

all you have to do is bring him around the neighborhood of a union
and next thing you know, why, zip!

he's finking his finking ass off!"

(reacdo) He was drowned out by shouts of approval
Contextualizacéo

Neste excerto, 0 membro do Sindicato avalia negativamente a caracteristica natural descrita do
dedo-duro, ou seja, daquele funcionario que esta do lado dos chefes. O membro do Sindicato
realiza a Atrelagem e seus companheiros reagem positivamente, vinculando-se ao icone
ideacional. Assim, mais uma vez, cria-se 0 Vinculo-icone compartilhado que se liga a
comunidade discursiva Sindicato, posicionados sob ideologia de Classe. Os membros do
Sindicato negociaram o Vinculo que realiza a afiliagdo através do processo discursivo
‘avaliagdo + Atrelagem ao icone ideacional’ (ZAPPAVIGNA; MARTIN, 2018). As relacdes
foram representadas na Figura 15:
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Sin&itato

’ ,'\/.‘\
l\v—v
- v—v

\/\l

Vinculﬁ-‘ic_one: Dedo-duro (Fink)

~— as)

I S

Atrelagem: "{...) and next thing you know, why, zip!
lll

he's finking his finking ass off!

Figura 15: cline representando a afiliagdo em questdo. Fonte: Knight (2010).

Complementando a discussao teorica sobre Vinculos-icone a partir de Knight (2010), estes sao
poderosos simbolos evocativos de pertencimento social que tém um forte potencial de
agrupamento de personas em resposta a sua funcdo da solidariedade, como mostra a reacdo do

grupo ao item lexical fink.

Ao final da Cena, eles decidem que o Narrador pode sair do local em paz e o lider do Sindicato
demonstra aceitar o Narrador em um futuro préximo, como pode ser visto no excerto abaixo.

Em seguida, o Narrador retorna para onde esta Brockway:

SD: "The ayes carried it,"

SD: "Come in, brother,"

SD: "You can get your lunch now.

Let him through, you brothers around the door!"
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SD: We want you to know
that we are only trying

to protect ourselves.

Some day we hope

to have you as a member in good standing."
Contextualizacdo

6.4 Cena 4

1 Relagdo Brockway < > Narrador (discuss&o)

Ness Cena final do Capitulo 10, o Narrador retorna para junto de Brockway, em seu local de
trabalho, onde é imediatamente questionado por sua demora para lanchar. Entdo, o Narrador
revela para ele que estava com membros do Sindicato e Brockway reage furioso, deixando o

Narrador confuso sobre a situagéo:

BR: "What kept you so long?"
BR: "l said,

what kept you so long!"

NR: "lsay. ..

I ran into a union meeting --"
BR: "Union!"

BR: "I knowed

you belonged to that bunch of troublemaking foreigners!
I knowed it!

Git out!"

BR: "Git out of my basement!"
NR: "But what's the matter?"
NR: "What's wrong?"

BR: "You heard me.

Git out!"

Contextualizacéo
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O que se segue depois é um confronto fisico que termina na explosdo de uma das méaquinas,
que explodiu devido ao lapso de atengdo dos dois enquanto estavam brigando. A explosdo o
arremessa, deixando o Narrador desacordado. Ele acorda no hospital, ja no capitulo seguinte.

Né&o se sabe o que houve com Brockway.

a) sintonia

A sintonia entre Brockway e o Narrador foi alterada em comparacdo com a Cena 2,
considerando o status igualado de suas personas no momento da briga e 0s recursos que
Brockway utilizou na Cena 2 que indicaram sua intencdo de se aproximar do Narrador. O

contato ainda é distante, por ser o primeiro dia trabalhando juntos:

Status desigual

Contato _ Contato
intimo N distante

Status igual

Figura 16: representacdo topoldgica da relacéo de sintonia na Cena 4. Fonte: Martin et al. (2021).

82



b) Persona de Brockway

Associando os dados dos sistemas a negociacdo da identidade, Brockway mobilizou as

seguintes co-selecdes em prol de sua persona:

1)
Mobo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO Total
Imperativo [jussivo] MOTIVAGAO AFETO + [demandar bens e servigos] | 5
GRADAGAO Foco [agudo]

Brockway tenta expulsar o Narrador por desconfiar de sua ligacdo com o Sindicato.

Git out!"
NR: "But | don't understand . . ."

BR: "Shut up
and git!"

Contextualizacao

A relacdo ndo-reciproca marcaria também a relacdo entre a persona de Brockway e a do
Narrador também na Cena 2. A co-selecdo com o AFETO indica compromisso emocional com
sentimentos positivos ou negativos (nesse caso, negativos); essa categoria geralmente esta
relacionada a um ‘gatilho emocional’, que provoca a reacdo afetiva inscrita em itens lexicais ou
evocada pelo comportamento (cf. MARTIN; WHITE, 2005).

2)

Mobo co-selecao FUNCAO DO DISCURSO Total
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Indicativo Modalizacéo [inclinacdo] + [dar informagé&o] 2
[declarativo] MOTIVAGAO AFETO +

GRADACAO Foco [agudo]

Brockway, alterado com o fato de o Narrador ainda néo ter deixado o local, o ameaga:

BR: "If you don't git outta here, you low-down skunk,"
BR: "I'm liable to kill you.
The Lord being my witness,

I'LL KILL YOu!"
Contextualizacao

Modalizacdo [inclinacdo] é uma forma de alterar a natureza categorica das informacbes que
trocamos, a franqueza com que buscamos agir uns sobre 0s outros. Uma oracéo também pode
ser modalizada de acordo com o grau de inclinacdo ou disposicdo atribuida ao Sujeito
(EGGINS; SLADE, 1997). Os exemplos acima demostram inclinacdo positiva para uma acao,
cuja conviccdo pode ser medida como baixa, média ou de alta modulacdo. Em relacdo a
MOTIVAGCAO AFETO + GRADAGAO Foco [agudo], nunca esteve muito claro, para gramaticos,
como embasar uma classificacdo orientada a lexis desse tipo (ligada as emoc¢des do falante);
nem é possivel encontrar estratégias relevantes de argumentacdo no campo da lexicografia ou
da linguistica de corpus (cf. MARTIN; WHITE, 2005, p. 46). Podemos apenas inferir a carga
emocional evocada que é empregada a partir do item “KILL”, somado ao uso a [inclinacéo].
De qualquer modo, a co-sele¢do é de suma importancia (keyness) para o desfecho do enredo,

ndo apenas da Cena, mas de todo o Capitulo 10.

c¢) Persona do Narrador

Associando os dados dos sistemas a negociacdo da identidade, o Narrador mobilizou as

seguintes co-sele¢cdes em prol de sua persona:

84



1)

Mobo co-selecéo FUNCAO DO DISCURSO Total
Interrogativo - [demandar informagéo] 2
[elemental]

O Narrador o questiona sobre 0 motivo de suas acusagdes. Aparentemente, o Narrador néo se

da conta do que estd em jogo em relagdo aos julgamentos de Brockway:

BR: "Git out of my basement!"
NR: "But what's the matter?"

NR: "What's wrong?"
Contextualizacao

Assim como na Cena 1 e na Cena 2, o Narrador faz uso do Interrogativo Elemental em busca
de informacdo circunstancial. A escolha do recurso pode ser interpretada, também nestes
trechos, a partir da inexperiéncia do Narrador em relagdo aos campos de expertise que fazem
parte do contexto da fabrica, entre eles a relacdo interpessoal existente entre os funcionarios.
Isso impacta qual escolha de recursos ele deveria ter selecionado mas nao selecionou, a fim de

ser bem sucedido, em sintonia, com as figuras de poder.

7 RESULTADOS

A negociagdo da identidade se deu, fundamentalmente, nos sistemas correspondentes ao estrato
semantico-discursivo da Lingua, a exemplo da maior quantidade de recursos ligados aos
sistemas de AVALIATIVIDADE, afiliagdo e FUNGOES DO DISCURSO, cuja configuracdo é realizada
por sistemas menos abstratos. O resultado das analises sobre as escolhas gramaticais que
realizam a identidade dos personagens valida resultados obtidos em outras pesquisas relevantes
sobre conversa casual (EGGINS; SLADE, 1997) no que se refere a incidéncia de padrdes

culturais sobre a construgéo de identidades. Porém, ndo cabe generalizar com base em apenas
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um pequeno corpus; sugere-se que padrdes gramaticais semelhantes seriam encontrados em

outros textos dialdgicos.

Quanto a relacéo entre os dados e a configuracdo prévia da sintonia, as analises dos sistemas
confirmam a posicéo hierarquica mais alta das figuras de poder nas Cenas (Sparland, Brockway
e Sindicato), que estavam em constante atrito com o Narrador. Tal relagdo seria sintetizada
como “status desigual = Imperativos/Declarativos modalizados”, algo observado nas quatro
Cenas. Também foi possivel detectar como as personas das figuras de poder estdo
intrinsecamente ligadas ao contexto especifico da fabrica. A fabrica de tintas possui uma
dindmica de relacGes entre seus funcionarios que esta correlacionada as afiliagdes de Brockway
e do Sindicato, bem como aos recursos utilizados decorrentes de sua posi¢do hierarquica. Tal
fato aponta para a capacidade que um local de trabalho (ou outras instituicdes) tém de

constranger 0s recursos instanciados pelas personas que o integram.

Sobre os recursos de coesdo social, os Vinculos afiliativos e o uso repetido do Vocativo
‘brother’ foram os recursos em que o Sindicato se apoiou para manter a coesao e demarcar sua
posicdo de oposicdo aos chefes e a Brockway na fabrica, sendo a persona que mais criou
Vinculos. Detectou-se trés Vinculos realizados pelo Sindicato, todos em oposi¢édo a fabrica e
em favor da coesdo do grupo, considerando que os Vinculos foram apoiados em julgamentos
negativos a Vinculos-icone de condenacéo. Isso indica tanto seu posicionamento social naquele
contexto (em oposicao aos donos), sua coesdo social ndo se deu apenas enquanto faccao politica
dentro da fabrica, sua coesdo se deu também por meio de préaticas linguisticas que, inclusive,

realizaram sua superioridade de status em relagcdo ao Narrador.

Sobre o desenvolvimento do enredo, pautado no tema da identidade, podemos relacionar os
recursos utilizados pelas personas do Narrador nas quatro Cenas a Complicacdo do capitulo
(cuja Resolucéo se deu apenas na explosao final). Notou-se um desconhecimento do Narrador
sobre o papel que ele deveria empregar frente as dinamicas sociais da fabrica, ou seja, quais
recursos utilizar frente aos Vinculos afiliativos e recursos da AVALIATIVIDADE, instanciados
tanto por Brockway quanto pelo Sindicato. O Narrador criou apenas um Vinculo (com
Brockway) na Cena 2 e em nenhuma outra ocasido. Na Cena 4, ele menciona o Sindicato para
Brockway sem se dar conta do que estava em jogo no contexto da fabrica, mesmo apés
Brockaway se alterar. Ou seja, o Narrador interpreta a mesma persona em todas as situacoes e
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em relacdo a diferentes interlocutores, cada um deles afiliado a comunidades e ideologias
distintas. Ele utiliza, relativamente, a mesma configuracdo de recursos e, a partir dessa
caracteristica recorrente, revela-se a problematica do capitulo — ele é incapaz de gerenciar 0s
recursos devidos em prol de uma persona que Ihe seja favoravel, pois ele desconhece a dinamica
de relagGes (sintonia) implicita entre as figuras de poder na fabrica. Ou como nos lembra Firth
(1957), “(...) cada ser social é um pacote de personas, um pacote de pecas, cada pega com suas
falas. Se vocé ndo conhece suas falas, vocé ndo é uma peca Util. E bom tanto para vocé quanto

para a sociedade estar ciente do seu papel e lembrar-se de suas falas” (traducdo nossa).

Outro ponto a destacar seria a analise dos géneros Narrativa e Argumentacdo, quando em
contexto de bate-papo, onde esses géneros mostraram ter estrutura intercalada a de outros
géneros ou trechos de bate-papo. Mas ainda assim sdo reconheciveis, considerando que suas
etapas podem ser detectadas em outro estagio mais distante do texto, como um segmento que
estd separado, mas que ainda esta ali, como vimos nos géneros utilizados por Brockway.
Averiguou-se também a hipétese de trabalho de que, a partir das caracteristicas linguisticas de
um texto, € possivel compreender de forma abrangente e concisa como uma obra de fato é
construida em torno de um tema especifico. Ou seja, como um personagem € construido
identitariamente no contexto de seu enredo com o auxilio do suporte tedrico e metodoldgico da
LSF.

8 CONSIDERACOES FINAIS

O presente trabalho contribuiu como os estudos da LSF na &rea da Estilistica para a construcao
de personagens e para a negociagdo da identidade em um texto. Foi possivel investigar como
se ddo os processos afiliativos e sua aplicacdo no texto literario e a identidade enquanto soma
de personas na ontogénese do individuo. Também foi possivel contribuir para os estudos da
literatura, especificamente na analise do livro Invisible Man de Ralph Ellison e sua temética

relacionada a identidade, poder e controle.

Espera-se que, no futuro, mais pesquisas relacionadas a construcao identitaria de personagens,
ou de falantes, de maneira geral, sejam realizadas para promover avancos na teoria no que diz
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respeito a negociagdo, géneros da conversa no didlogo e sua estrutura (que ainda carece de
descricdo tedrica), e na maneira como os recursos linguisticos sdo alocados no individuo e que
vem a tona nas relac@es interpessoais. Ha tambem que se investigar outros aspectos relevantes,
porém adjacentes, dos elementos discursivos que passam pela voz narrativa, ou, ponto de vista
narrativo. Cabe mencionar que o Narrador ndo apenas é um personagem da trama como também
uma persona que dialoga e negocia consigo mesmo em sua mente de modo contrastante daquele
encenado em seus papeis sociais 0s trechos onde se manifesta a voz subjetiva. Esse fato
estilistico deve ser considerado para uma futura investigacdo complementar da identidade do

Narrador a partir de seu ponto de vista subjetivo.

Por fim, cabe ressaltar que este trabalho ndo trata da elaboracdo de um modelo de analise
linguistica capaz de lidar com a questdo da identidade de modo a esgotar 0 objeto em todas as
possiveis interpretacdes. Uma pretensdao mais modesta seria a de que um trabalho orientado
para a observacdo da Lingua e seu comportamento no texto literario estaria mais ciente da
variedade de caracteristicas combinadas que podem resultar em uma interpretagdo e ndo a outra.
Os textos literarios sdo realizados, de fato, pelo sistema da Lingua, portanto, sdo acessiveis aos
mesmos metodos de andlise aplicaveis a outros textos independentemente do tipo de
investigagdo (Hasan, 1968). Fim, este trabalho também pdde contribuir com os Estudos da
Traducdo de modo a corroborar com a investigacdo prévia de padr@es linguisticas de textos,
incluido o literério, para sua subsequente traducdo ou/e elaboracdo de briefing técnico.
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